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Praefatio. 

Mythographus  (lui  dicitur  VatiGanus  primus  in  luceni 
editus  est  primuni  ab  Angelo  Maio/)  deiude  a  G.  H.  Bode.^) 
Huius  iibri  unus  tantum  codex  manuscriptus  innotuit,  Vati- 
canus  Keginensis  1401,  cuius  scriptura  Maio  ad  X  vei  XI 
saeculum  referenda  videtur.^)  Maius  cum  libri  secuudi  sub- 
scriptionem  falso  legeret  ,Explicit  liber  secundus  C.  Hygini 
fabularunr,  scriptorem  C.  Hyginum  quendam  esse  putavit; 
secutus  est  eum  G.  H.  Bode,  qui  ipse  codicem  non  contulit, 
•dU\\\G  enucleare  conatus  est  quis  ille  C.  Hyginus  esset  (cf. 
Bodii  praefat.  p.  XIV  sqq.);  alii  existimabant,  cum  Hyginus 
clarissimus  fabularuni  scrij^tor  notus  fuisset,  eius  nomen 
mythographo  Vaticano  nomine  carenti  inditum  esse.^)     Cuius 


1)  Classiconim    aiictorum    e  Vaticanis  codicibus  editoruiii  tom. 
111  p.  1—82,  Romae  1831. 

2)  Scriptores  rerum  m^^thicarum  Latini  tres,  p.  1 — 73,  Cellis  1884. 
Ceterum  monendum  est  editiones  mythographi  parum  sufticere, 

(luam  ut  eis  fundamento  usi  locos  corruptos  emendare  possimus: 
cf.  O.  Rossbach  fin  Fleckeis.  annal.  131,  409):  .  .  .  dic  VergleicJnmg 
der  Hnndschrift  hat  crgeben,  dass  Mais  Ahdruck,  welchen  Bode  mit  vielen 
Druckfehlern  wiederholt,  in  jedcr  Beziehung  ungcniigend  ist.  Nicht  nitr 
sind  die  allcrdings  recht  hdupgen  Ahkilrzmigen  oft  falsch  gelesen,  es  Jindct 
sich  auch  einc  grosse  Anzahl  Flilchtigkeitsfehler.  Ganze  Worter,  Ja  Sdtze 
sind  ausgclasscn  und  viele  unherechtigte  Anderungen  vorgenommcn.  So 
gicht  die  Handschrift  gleich  gegen  Ende  von  I  2  ,Athene  dicta  cst  urhs', 
nicht  ,Athenae  dictae  sunf-  e.  q.  s.  Cf.  etiam  Michaelis  (Apulei  Psyche 
et  Cupido,  ed.  0.  Jahn,  ed.  V  praef.  p.  XII). 

3)  cf.  Mai  edit.  praef.  p.  V  et  0.  Rossbach  in  Fleckeiseni  anna- 
hbus  131  p.  408. 

4)  cf.  Teuffel-Schwabe,  Gesch.  d.  romisch.  Litter.^  p.  71. 


controvcrsiae  finom  fecit  0.  Rossbach,  qui  in  Flcckeiseni 
annal.  131  p.  408  veram  illins  subscriptionis  lectionem  omnes 
(locuit:  ,Explicit  liber  secundus  C.  hnl  (=  centum  habens) 
fabulas  sicut  et  primus/ 

Scriptoris  igitur  vel  potius  compilatoris  ne  nomen  qui- 
(lem  accepimus.  Qui  (^ua  aetate  fuerit,  tum  demum  quaerere 
licebit,  cum  foiites  satis  cog-noverimus.  In  quibus  Servii  in 
Verg-ilium  commentarios  esse  iam  Maius  vidit.  ^)  Servium 
mythographi  foutem  esse  demonstrare  couatur  Bode  praef. 
p.  XV,  qui  praeterea  cognovit  cum  Fulgentio,  cum  argumen- 
tis  metamorphoseon  Ovidii,  cum  scholiis  in  Statium,  Lucanum, 
Horatium,  (jermanicum,  cum  Isidori  Hispaleusis  Originibus, 
cum  Hygini  Astronomia  mythographo  Vaticano  esse  quasdam 
similitudines.  Quae  tamen  ratio  inter  mythographum  I  et 
illa  scripta  intercederet,  Bode  diiudicare  conatus  non  est,  sed 
eis  tantum  ,auxiliis  ad  scriptoris  verba  melius  constituenda 
aptissimis'  (praef.  p.  V.)  usus  est;  in  plurimis  fabulis  siniili- 
tudines  non  repperit.  Alii  viri  docti  de  Servio  et  Fulgentio 
mythographi  auctoribus  quasi  in  transitu  disseruerunt. 

lam  cum  in  fontes  mythographi  Vaticani  I  nemo  accu- 
ratius  inquisiverit,  equidem  ad  hanc  quaestionem  accessi. 

Atque  ut  melius  cognoscamus,  quos  auctores  hic  scriptor 
adierit,  imprimis  scire  necesse  est,  quanam  ratione  in  aucto- 
ribus  adhibendis  mythographus  usus  sit.  Quae  dilucide  in 
eis  fabulis  perspici  potest,  quae  ex  fontibus  adhuc  superstiti- 
bus  petitae  sunt.  Atque  Servio  et  commentario  Statiano, 
(luos  a  mythographo  adhibitos  esse  facile  probari  potest,  cum 
mythographo  collatis  hunc  in  universum  ad  verbum  auctores 
suos  expilavisse  patet.  Ut  exemplum  afferam:  fabula  8 
sumpta  est  e  Servii  ad  Georg.  I  163  commentario: 


1)  cf.  praef.  p.  VH:  Servium  Hyginus  nosfer  nominatim  num- 
quam  appellat.  locnm  tamen  eius  in  fabula  LXXIV  et  alios  alibi  sibi 
vindicat,  et  adnotat.  ad  fab.  LXXIV  p.  29:  univcrsa  haec  narratio 
sumitur  ex  Servio  ad  Ae7t.  Vlll  646.  nisi  forte  suspicari  licet  Servium 
potius  a  nostro  mythographo  siwipsissc. 


—       7 


JM.  V.  M).  S:  Scrv.Go.1 103 1).  109,03-170,4: 

Tanla^iiie  Eleusiiiae  111.  v.  p.] 

Eleusis     civitas    est     Atticae  I  P^leusiu     civitas    est    Atticae 

proviuciae,     haud     lou^e    ab  proviuciae,     haud     louge    ab 

Atheuis.    lu  qua  cuni  reguaret  Atheuis.  iu  qua  cum  reguaret 

Celeus,  et  Cererem,   ([uaereu-  ;  Celeus   et  Cererem,    quaeren- 

tcm  filiam,   liberalissime   sus-  1  tem  filiam,   liberalissime   sus- 


cepisset  hospitio,  illa  pro 
reuuiueratioue  osteudit  ei  om- 
ue  geuus  agriculturae ;  filium 
etiam  eius  Triptolemum  recens 
uatum  per  uoctem  igne  fovit, 
per  diem  diviuo  lacte  uutrivit, 
et  eum  alatis  serpeutibus  super- 
positum  per  totum  orbem  misit 
ad  usum  fruuieutorum  homi- 
uibus  iudicaudum. 


cepisset  hospitio,  illa  pro 
remuueratione  ostendit  ei  om- 
ue  genus  agriculturae,  filium 
etiam  eius  Triptolemum  recens 
uatum  per  uoctem  igne  fovit, 
per  diem  divino  lacte  uutrivit, 
et  eum  alatis  serpentibus  super- 
positum  per  totum  orbem  misit 
ad  usum  frumentorum  homi- 
nibus  indicandum.  ergo  hoc 
dicit  e.  q.  s. 

Interdum  uiythographus  fontem  ad  verbum  exscripsit, 
ubi  mutare  debebat:  e.  g.  fab.  64  (e  Servio  ad  Ge.  III  4): 
iinde  eiim  duriim  poeta  appellavlt  .  .  .  (i.  e.  Vergilius); 

fab.  170  (e  schol.  Stat.  ad  Theb.  I  106):  Athracias  (pro 
Athracis  sc.  ars),  qui  (sic  iu  codice)  fuit  e.  q.  s.; 

fab.  182  (e  S.  Ae.  VII  190):  hene  autem  supra  (sc.  Ver- 
gil.  Ae.  VII  187)  ei  lituum  dedit  (Bode  pro  supra  sci'ipsit 
poeta) ; 

fab.  228  iucipit:  Physiotogia  rero  hoc  hahet  .  .  . :  hoc 
verbum  iuaue  e  Scrvio  (ad  Aeu.  VI  893)  sumptum  est.  ( Vocem 
vero,  quam  Maius  omisit,  iri  codice  esse  docet  0.  Rossbach 
1.  c.  p.  410). 

Contra  in  fab.  194  recte  addidit  poste  verba  itnde  est 
itlud  in  fine  :  VcryiHi  (melius  dixisset  Bucolicorum  VergitM), 
quod  apud  Servium  uccessariuni  uou  est,  quippe  qui  de  Ver- 
gilii  Bucolicis  illo  loco  scribat. 

Nonnumquam  omisit  mythographus  quae  ei  videbantur 
uou  esse  idonea,  cf.  fab.  1  (e  Serv.  Buc.  VI  42): 
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M.  V.  fab.  1 : 
Prometheus  post  factos  a  se 
homines  dicitur  auxilio  Miner- 
vae  caelum  asceudisse ;  qui  ad- 
hibita  facula  ad  rotam  Solis 
ignem  furatus  est,  quem  homi- 
nibus  indicavit.  Ob  quam  rem 
irati  dii  duo  mala  immiserunt 
terris,  febres,  id  est  macies, 
et  morbos. 


Ipsurn  quoque 
Prometheum  per  Mercurium 
in  Caucaso  monte  relig-arunt 
ad  saxum,  adhibita  etiam 
aquila,  quae  cor  eius  exederet. 
Haec  autem  omnia  non  sine 
ratione  finguntur.  Nam  Prome- 
theus  vir  prudentissimus  fuit; 
unde  et 

primus 
astrologiam  Assyriis  indicavit, 
quam  resideus  in  Caucaso 
monte  nimia  cura  comprehen- 
derat. 


Dicitur  autem  a^iuila 


e.  q.  s. 


Serv.Buc.VI  42  p.  72,5—73,0: 

Prometheus  post  factos  a  se 
homines  dicitur  auxilio  Miner- 
vao  caelum  ascendisse  et  ad- 
hibita  facula  ad  rotam  Solis 
ignem  furatus,  (luom  homini- 
bus  indicavit.  ob  quam  causam 
irati  dii  duo  mala  inmiseruut 
terris,  mulieres  et  morbos,  si- 
cut  et  Sappho  et  Hesiodus 
memorant.  quod  tangit  etiam 
Horatius  dicens  ^^os^  ignem 
aetJieria  domo  siibduditm  ma- 
cies  et  nova  fehrinm  terris 
incnhidt  cohors.  ipsum  autem 
Prometheum  per  Mercurium 
in  monte  ('aucaso  religaverunt 
ad  saxum,  et  adhibita  est 
aquila,  quae  eius  cor  exederet. 
haec  autem  omnia  non  sine 
ratione  finguntur :  nam  Prome- 
theus  vir  prudentissimus  fuit, 
unde  etiam  Prometheus  dictus 
est  dno  TT]q  TtQofxriifeiag,  id 
est  a  providentia.  hic  primus 
astrologiam  Assyriis  indicavit, 
quam  resideus  in  monte  al- 
tissimo  Caucaso,  nimia  cura 
et  sollicitudine  deprehenderat. 
hic  autem  mons  positus  est 
circa  Assyrios,  vicinus  paene 
sideribus,  unde  etiam  maiora 
astra  demonstrat  et  diligenter 
eorum  ortus  occasusque  signi- 
ficat.  Dicitur  autem  aquila 
c.  q.  s. 
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Iii  ois  ({Wdo  scriptor  oiiiisit  suut  grammaticae  aduotati- 
oues,  ut  iu  fab.  9  (e  Serv.  Georg.  I  899)  post  verba  qnae 
(dci/07ies  rocanfur  '  mne  sciendum  est,  quiu,  cuiu  de  miditrc 
dicimusy  Jtaec  Alcyoue'  facit:  cum  de  aribus  Jiic'  ei  Jtaec  al- 
ci/on^  ct  Jii'  et  Juie  idcyones'.  (Alibi  autem  talia  cum  ceteris 
exscripsit,  ut  fab.  87  (e  8erv.  Aeu.  111  73)  iu  fiuo  i)ost  verba 
Delos  autcm  et  ciritus  dicitur  et  insula  :  U7ide  interdum  re- 
cijrit  pnw-positioncm.)  Cum  Graecae  liug-uae  prope  iguarus 
fuisse  videatur.  Graeca  plerisque  locis  ouiisit,  ut  iu  fab.  1 
(cf.  p.  5).     Ita  oratio  etiam  obscura  fieri  i)otest:  cf. 


fab.  145: 
.  .  .  et  eam  Cumas  vocaveruut, 
sive  a  prae- 

^'uaute  sive 
ab  uudis. 


Serv.  Ae.  III  441: 
.  .  .  et  eam  Cumas  vocaveruut, 
sive  ab  fyxiw,  id  est  prae- 
guaute,  sive  dTio  io)v  xvfidian\ 
id  est  uudis;  uam  xvi^iaia  di- 
cuutur.  ,t''  autem  Latiui  iu  ,u' 
vertuut,    ut   ,Byrria'  ,Burria'. 

Ex  qua  Graecae  buguae  iguorautia  sequitur  Graecos 
auctores  a  mythographo  adhibitos  uou  esse. 

Saepe  etiarn  uiythographus  brevior  est,  ubi  Servius  verba 
alius  scriptoris  laudat:  cf.  fab.  1  (supra  p.  5).  fab.  7  (e 
Serv.  Georg.  I  89)  ouiisit  post  verba  remeare  non  potuit  '. 
hinc  aif  Liicanus  ,quae  te  detineant  Henneac  dapes'.  quam 
necessitatem  modo  VergUius  Froserpinae  tritmit  roluntati.  fab. 
27  (e  Serv.  Aeu.  III  209)  post  v.  9  p.  10.  Furiae  dicuntur  : 
U7ide  etiam  cpulas  perliit^entur  aln'ipere,  quod  est  furiariim,  nt 
(Aeu.  VI  606)  ,et  manUms  proJnfjent  contim/ere  mensas'.  fab. 
49  (e  schol.  Theb.  V  448)  iu  fiue:  unde  Vergilius  :  ,nauiac 
quo  fonte  retictum  clamassent,  ut  litus  Hijla,  Hijta  omne 
sonareV. 

Perraro  mythographus,  quae  iu  foute  phiribus  verbis 
exposita  sunt,  iu  brevius  coutraxit,  ut  fab.  228 : 


Serv.  Ae.  VI  898: 
.  .  .  per  eburueam  vero    por- 
tam  os  siguificatur  a  deutibus. 


fab.  228: 
per  eburueam  vero  por- 
tam  desiguatur  a  deutibus. 
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Uiide  et  Aeneas  per  ebur- 
iieam  eniittitur  portam. 


Vel  dicitur  eburnea, 
quasi  ornatior  i)orta;  nenipe 
ea,  quae  supra  fortunam  suut. 


et  scimus  quia  quae  loquimur 
falsa  csse  possunt,  oa  vero 
quae  vidcmus  siue  dubio  vera 
sunt.  idco  Aeneas  per  ebur- 
ueani  emittitur  portam.  est  et 
alter  scnsus  :  Somuum  novi- 
mus  cum  cornu  piugi.  ct  qui 
de  somuiis  scripscrunt  dicunt 
ea  quae  secuudum  fortuuam 
et  personae  possibilitatem 
vidcntur  habere  effectum.  et 
haec  vicina  sunt  cornu  :  unde 
cornea  vera  fiugitur  porta. 
ea  vero  quae  supra  fortunam 
sunt  et  habent  nimium  or- 
natum  vanamque  iactantiam 
dicunt  falsa  esse  :  unde  ebur- 
nea,  quasi  ornatior  porta, 
fingitur. 

Qua  contractione  factum  est,  ut  oratio  non  iam  satis 
perspicua  sit. 

Quam  ueglegens  mythographus  nonnullis  locis  fuerit, 
facile  cognosci  potest  e  fab.  205  (e  Serv.  Aen.  VI  618.  620), 
in  cuius  fine  scriptum  invenimus:  Discite  iustitiam  vel  nimc 
in  poenis  locati.  Quae  verba  ab  hac  re  alienissima  propterea 
huc  pervenerunt,  quod  apud  Servium  (ad  Aeu.  VI  618)  illam 
fabulam  sequuntur  :  sunt  enim  lemma  et  scholion  versus  iu- 
sequentis;  fab.  183  (e  schol.  Stat.  Theb.  II  4)  in  fiue  verba 
Vergilius  :  ^dilapsus  calor  atque  in  ventos  vlta  recesslf  sumpta 
sunt  ex  scholio  ad  vers.  1.  Qua  ueglegentia  in  indagandis 
fontibus  valde  adiuvamur. 

Saepius  mythographus  quae  diversis  locis  reppererat,  in 
unam  narrationem  coniunxit  :  ut  fab.  126  partim  (v.  27 — 29) 
e  Serv.  Ge.  II  84,  partim  (v.  29—38)  e  Serv.  Ge.  IV  111 
sumpta  est;  fab.  23  partim  (v.  8 — 12.  30 — 36)  e  schol.  Theb. 
II  281,  partim  (v.  13—30)  e  schol.  Achiil.  I  65. 
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De  suo  scriptor  iiihil  tVro  vidotnr  addidissc  iiisi  ros 
oinuibus  notas,  ut  fab.  6()  (e  Serv.  Aen.  Vill  lUQ)  v.  i^: 
qiicm  Herculcs  occidit;  fab.  121  (e  Serv.  Aen.  IV  196)  scn 
Dlonysuf<\  fab.  181  (e  Serv.  Aen.  XI  259)  v.  18  sqq.:  qiuim 
Aiax,  Jilius  Oilei,  u?ius  de  ducihus  Graecorum,  iii  tcmplo  Mincr- 
vae  vitiavit  (id  alibi  in  Vergilii  scholiis  narratur,  cf.  Serv. 
anipl.  Aen.  II  414);  fab.  160  v.  22  vnde  laudcs  meruit  :  lioc 
fluxit  e  lemmate  scholii  Serviani  ad  Buc.  V  11:  Alconis  landcs] 
hic  Cretensis  e.  ({.  s. 

Auctorum  ([uos  adiit  nomina  more  scriptorum  illius  aeta- 
tis  mythographus  reticet  :  Servius,  cui  maximam  partcm 
debet,  nusquam  commemoratur.  Ea  vero  nomina  auctornm, 
([uae  in  fontibus  suis  invenerat,  semper  retinuit  :  ut  fab. 
202  (e  Servio  Aen.  VI  76)  apellatur  Cato,  fab.  129  Varro 
(e  Serv.  Ae.  V  824),  fab.  1  Livius  (e  Serv.  Buc.  VI  42),  idem 
fab.  193  (e  S.  Ae.  VIII  380)  et  fab.  220  (e  S.  Ae.  VI  824), 
fab.  182  libri  pontificales  (e  S.  Ae.  VII  190),  fab.  39  Plinius 
(e  S.  Ae.  III  113).  Inde  recte  collig-i  potest  ne  Apulejum 
(luidem  (fab.  231),  Asperum  (f.  61),  libros  horoscopicos  (f.  115), 
Longum  (f.  61),  Orosium  (f.  219),  Solinum  (f.  79)  ipsos  ex- 
scriptos  esse,  ut  omittam  Graecos  :  Asclepiadem,  Eratosthe- 
uem,  Istrum,  Pherecydem.  Idem  iudicandum  est  de  eis,  quae 
e  poetis  laudantur,  ex  t]nnio,  Euphorione,  Gallo,  Horatio, 
luvenali,  Lucano,  Ovidio,  Statio,  Terentio,  Vergilio. 

Denique  ad  foutes  investigandos  cuiusdam  momenti  est 
scire,  qua  ratione  fabulae  ordinatae  sint.  In  universum  (lui- 
dem  scriptor  eum  ordinem  conservavit,  quo  narrationes  apud 
auctores  inter  se  sequebantur,  e.  g. 

fab.  1  (Prometheus)  e  Serv.  Buc.  VI    42 


3  (Scylla) 

VI 

74 

4  (Tereus  et  Procne) 

VI 

78 

5  (Cyclops  et  Acis) 

IX 

39 

6  (Silvanus  et  Cyparissus) 

Ge,     I 

20 

7  (Ceres  et  Proserpina) 

I 

39 

8  (Celeus  et  Triptolemus) 

I 

163 
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fab.   y  (Vo.yx  ot  Alcyone)  .  I  399 

10  (Ceres  et  Lycii)  I  378. 

Ea  ratio  iiiterdum  siiie  causa  ueg-lecta  est  :  ut  fab.  2  (Nep- 
tuiius  et  Minerva)  e  Serv.  ad  Ge.  112  transscripta  est.  Contra 
alibi  fabula  ex  alio  fonte  antecedenti  adiuncta  est  propter 
siniilitudineni  argunienti,  ut  fab.  33: 

fab.  30  (Aniulius  et  Numitor)  e  Serv.  xAe.  I  273 

31  (Lyncus)  I  323 

32  (Oenopion  et  Orion)  I  535 
fab.  33  (Orion)                                    ex  alio  fonte 

34  (Amaracus)  e  Serv.  Ae.     I  693 

35  (Palamedes)  II     81 

36  (Achilles)  VI    56 
(haec  fabula  fortasse,  quod  eadem  serie  fabularum 
continetur,  cum  antecedenti  coniuncta  est) 

37  (Latona  et  Asterie)  e  S.  Ae.  III     73 

38  (Hesperides)  IV  484 

39  (Atalante  et  Hippomenes)  III  113 

40  (Helenus)  II  166 

41  (Andromache  et  Molossus)  III  297 

42  (Sirenes)  V  864 

43  (Venus  et  Pasiphae)  VI     11 

44  (Procris)  VI  445 

45  (Amyncone  et  Palamedes)  ex  alio  foute 

46  (Theseus  et  Hippolytus      e  S.  Ae.  VII  761. 

Fab.  185 — 188  sumptae  sunt  ex  argumentis  Metamorphoseon 

Ovidii. 

Fab.  220     est     e  Serv.  Ae.  VI  824 

221  825 

222  •  832 

223  844 

224  845 

225  855 

226  •    861 

227  VII  47 

228  VI  893 


-^    la   — 

Fab.  47 — 69  hac  ratione  inter  se  continentur,  quod  omnes 
ad  Herculis  mcnioiiani  spectant,  praeter  fab.  67  (de  Myrmi- 
donibus),  ((uao  no(|UO  similo  arg-umontum  habot  ac  superior 
fabula,  ne(iue  apud  auctorem  mythographi  fabulam  66  se- 
([uitur : 

fab.  66  e  Serv.  Ae.  VIII  190 

67  II      7. 

Aliis  locis  ratio  ordinandi  perspici  non  potest. 

Quam  mythographi  rationem  libri  conscribendi  qui  satis 
noverit,  illis  non  adsentietur,  qui  F.  Planciadis  Fulgentii 
Mythologias  a  mythographo  Vaticano  excerptas  censuerunt.^) 
Suo  iure  dicit  Zink  1.  1.  p.  13:  wirldich  treffen  wir  aiich  hei 
diesem  L  Mythographen  unverkennbare  Ahnlichkeiten  mit  Fal- 
gentins,  die  immdglich  zafallig  sein  Mnnen.  Sed  errat  per- 
gens:  Das  gelehrte  Behverk,  die  ermildenden  Baisonnements^ 
die  ahsonderlichen  Eiymologieen  des  Fidgentins  finden  sich  .  .  . 
so  stark  i-ertreten,  dass  uir  hei  dem  Mythogrwphe^i  Ke^intnis 
und  Benutzung  des  Fuhjentiiis  annchmen  milssen.  Neque 
enim  respicit  consuetudinem  mythographi,  quam  in  adhibendis 
auctoribus  sequitur:  Fulgentius  omnibus  locis  copiosior  est 
et  saepe  longissimas  mysticas  explicationes  habet,  quas  mytho- 
graphus  Vaticanus  totas  aut  transcripturum  aut  omissurum 
fuisse  probabile  est,  si  ipsum  Fulgentium  ad  manus  habuisset. 
At(iui  interdum  ipse  quoque  tales  explicationes  affert,  quae 
tamen  amplitudiue  Fulgentium  minime  adaequare  solent;  cf. 
fab.  230  et  Fulg.  III  5  p.  64  sqq.  (ed.  Helm): 


Fulg.  HI  5: 
Decepta  Grecia  credulitate  de- 
monum   potius    quam   deorum 
nunuiuam    deterius    suis    diis 
reponeret  quara  ut  eorum  ma- 


M.  V.  fab.  230: 


1)  Bode  praef.  p.  XVII  nec  Ftdgentius  sane  utriqne  (sc.  mytlio- 
^rapho  Vaticano  I  et  II)  ignotus  fuit.  cf.  Zink,  Der  Mvtholof^-  Ful- 
^ontins,  p.  l.Ssqq.  Tcnffel-Schwabe,  Geschichte  d.  rijni.  liitt.-'' T  p,  72. 
Hehn,  Archiv  f.  lat.  Lexicographie  11  p.  77. 
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trem  ueternosani  anum  non  so- 
lum  puerilem  amatricem  quan- 
tum  etiam   fing-erent   et  zelo- 
tipam.  Tantum  enim  zeli  suc- 
censa  anus  invidiosa  fraglavit 
quae  uec  suis  utilitatibus  furi- 
osa  pepercit,  ut  unde  fructum 
sperabat  libidinis  illut  veterana 
succideret  meretrix.   Et  quam- 
vis     apud    muliebres    animos 
libido  optineat  regnum,  tamen 
etiam  in  invicta  libidine  zelus 
optinet  dominatum.  Berecintia 
enim  mater  deorum  Attin  pue- 
rum     formosissimum     amasse 
dicitur,    quem    zelo    succensa 
castrando  semimasculum  fecit. 
Quid  ergo  sibi   in  his  Grecia 
sentiri  voluerit  edicamus.  Bere- 
cintiam    dici    voluerunt    quasi 
montium   dominam;   ideo    ma- 
trem  deorum,  quod  deos  nun- 
cupari  pro  superbia  voluerunt ; 
ideo  eos  in  Olimpo  habitantes 
quasi    excelsos    ac    superbos; 
ideo    et    demonia    nuncupant 
secundum  Homerum  dum  dicit : 
jiiSTd  SaCfiovag  dlXovg,  id  est  : 
cum    deos   alios;    demos  enim 
Grece  populus  dicitur,  is  dici- 
tur  unus,  et  quia  populos  sub- 
dere   cupiebant   et   soli  super 
populos    esse    demoues    dicti 
sunt.     Ideo  et  apud  Romanos 
indigetes  ([uasi  nihil  indig-en- 
tes.   Ergo  Berecinthiam  mon- 


Berecynthia 
mater  deorum  Attiu  pue- 
rum  formosissimum  amasse 
dicitur,  quem  zelo  succensa 
castrando  semimascuhim  fecit. 

Bere- 
cynthiam  dici  vohierunt  (luasi 
montium  dominam.  Ideo  ma- 
trem  deonim,  quod  deos  pro 
superbia  nuncupari  vohu^runt, 
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tibus  praeesse  dixerunt  quasi 
verniquintos;  quintos  enini  At- 
tica  lingua  flos  nuncupatur, 
unde  et  iacintos  dicitur  (luasi 
liioscintos,  quod  nos  Latine 
solus  flos  dicimus,  quasi  oni- 
nibus  perfectior.  Nani  Epi- 
carnius  ita  ait  :  xvrd^o£i6i]g 
aie(fri(f6()og  xai  oav^eig  ttqo- 
^f^i]xe  XQvoaXog,  id  est :  flori- 
gere  coronatus  atque  ebrius 
processit  ('risalus.  Ita^iue  fio- 
rem  quamvis  quilibet  amet, 
tamen  abscidit,  ut  Berecinthia 
in  Attin  fecit  :  antis  enim 
Grece  flos  dicitur.  Ut  Sosicles 
Atticus  in  libro  teoiogumenon 
quem  appellavit  scribit,  matrem 
deuni  in  modum  potentiae  voluit 
poni,  unde  Cibebe  dicitur  quasi 
cidos  bebeon,  id  est  gloriae 
firmitas;  unde  et  Homerus  ait : 
w  xtv  Zevg  xvSog  ond^rj,  id 
est :  cui  Juppiter  gloriam  dona- 
verat.  Ergo  ideo  et  turrita 
pingitur,  quod  omnis  potentiae 
elatio  sit  in  capite;  ideo  et 
leonum  curru  praesidens,  quia 
omnis  potentia  etiam  virtuti 
domiuatur;  ideo  et  multiplici 
veste,  quod  omnis  potentia 
ornata  sit;  sceptrum  etiam 
fert,  quod  regno  vicina  sit 
omnis  potentia.  Ob  hanc  rem 
etiam  mater  deum  dicta  est, 
iUud     nihilominus     ostendere 


et  matrem 
deorum  in  modum  potentiae 
ponunt,  unde  Cybebe  dicitur 
quasi    xvdog    ^b^aiov^    id    est 


gloriae  firmitas. 
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volentes,  quod  sive  indigentes 
sive  dii  sive  demoues  aput 
antiquos  a  divitiis  dicti  suut, 
erg-o  poteutia  divitum  luater 
est;  unde  et  Homerus  Aga- 
memnonem  considerans  ait  : 
w  fidxaQ  'Atq€c^7j  jbioiQTjyeveg 
oX^todaiixov^  nec  non  et  Euri- 
pides  consimilans  Tantalum 
Jovi  in  tragoedia  Electrae 
ait : 

o  yaQ  iLiaxdQtog,   xovx  ovet- 

dl^u)    tvxag,    Jtog    Tisifvxwg 

wg  Xtyovat  TdviaXog  xoQv^ffjg 

V7T€Q    .     .    .  , 

id  est  :  beatus  ille  —  uec  in- 
video  fortunas  eius  —  Jovis 
aequalis  ut  dicitur  Tantalus. 
p]rgo  potentiae  gloria  semper 
et  amore  torretur  et  livore 
torquetur  citoque  abscidit  quod 
diligit,  dum  tamen  amputet 
illud  quod  odit.  Denique  om- 
nis  nunc  usque  potentia  nescit 
circa  suos  diuturuum  servare 
affectum,  et  quod  amaverit 
cito  aut  zelando  amputat  aut 
fastidiendo  liorrescit.  Ideo  et 
Attin  dici  voluerunt  quasi 
eton;  etos  enim  Grece  con- 
suetudo  dicitur.  Ergo  quantus- 
cuuuiue  amor  sit  potentibus, 
stabilis  esse  non  novit. 

Vides  verba  mythographi  Vaticani  Fulgentii  verborum 
tiiiba  obiui  vix^iue  apparere;  quem  mythogiapluis  si  oxscrip- 
sisset,  fortasse  omisisset  Graeca  et  verba  scriptorem  hiudata, 


Ergo  potentia  gloriae  semper 
amore  torretur  et  livore  tor- 
quetur;  citoque  abscidit,  ([uod 
diligit,  dum  tamen  amputat 
illud,  quod  odit. 
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niinime  vero  explanationes  p.  64  v.  16  sq.  (ideo  oos  m  Olymfo 
habitdntos  .  .  .),  v.  21  ^(H[.  {ideo  et  apnd  Uomanof^  indigetes  .  .  .), 
p.65,  14—66,1  {Ergo  ideo  et  turrita  pingitur  . . .).  Ideni  aniniad- 
vertitnr  fab.  200  et  Fulg.  III  8  (p.  72)  inter  se  comparatis: 


Fulg. 
Mirra  patrem  sunm  amasse 
dicitur,  cum  quo  debriato  con- 
cubuit;  cumque  eam  pater 
utero  plenam  rescisset,  crimine 
cognito  evagiuato  eam  coepit 
persequi  gladio.  Illa  in  ar- 
borem  mjiTam  conversa  est; 
quam  arboi-em  pater  gladio 
percutiens,  Adon  exinde  natus 
est.  (^uid  vero  sibi  haec  fa- 
bula  sentiat  edicamus.  Mirra 
genus  est  arboris,  de  qua  sucus 
ipse  exsudat;  haec  patreni 
amasse  dicitur.  Istae  enim 
arbores  in  India  sunt,  quae 
solis  caloribus  cremeutantur, 
et  quia  patrem  omnium  rerum 
solem  esse  dicebant,  cuius  opi- 
tulatu  cuncta  g-erminum  ado- 
lescit  maturitas,  ideo  et  pa- 
trem  amasse  dicitur;  dumque 
iam  grandioris  fuerit  roboris, 
solis  ardoribus  crepans  rag-ades 
efficit,  per  quas  sucum  desu- 
dat  —  quod  mirra  dicitur  — 
et  redolentibus  lacrimosa  gut- 
tulis  fletus  suaves  scissuris 
hiantibus  iaculatur.  Unde  et 
Adonem  genuisse  fertur;  adon 
enim  Grece  suavitas  dicitur; 
et    quia    haec    species    odore 


M.  V. 

Myrrha  patrem  suum  amasse 
dicitur,  cum  quo  inebriato  reni 
habuit.  C'umque  eam  pater 
utero  plenam  rescisset,  crimine 
cognito  eam  evaginato  gladio 
coepit  persequi.  Illa  in  ar- 
borem  myrrham  versa  est; 
(juam  arborem  pater  gladio 
percutiens,  Adon  exinde  natus 
est;  quem  Adonem  Venerem 
amasse  dicunt. 


Ideo  hoc  fingitur,  quod  myrrha 
videlieet  abor  geueret  y^dovTi]v^ 
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stiavis    est,    Adonem    dicitur     quod   Graece  ,suavitas*;   quia 

geuuisse.     Ideo  autem  Vene-     myrrha  gunmia  suavis  est  odo- 

rem  euni  amasse  dicunt,  quod      re;  unde  et  a  Venere  amatur; 

hoc  genus  pigmenti   sit  valde      (juia  hoc   genus    pigmenti  sit 

fervidum;    unde    et  Petronius     valde  fervidum. 

Arbiter    ad    libidinis   concita- 

mentum  mirrinum  se  poculum 

bibisse  refert;  nam  et  Sutrius 

comediarum  scriptor  introducit 

Gliconem     meretricem    dicen- 

tem:    ,Murrinum    mihi   adfers 

quo  virilibus   armis   occursem 

fortiuscula.' 

Praeterea  cf.  fab.  114  et  Fulg.     I  15  p.  25, 

fab.  120  et  Fulg.  II  12  p.  52, 

fab.  125  et  Fulg.  III     9  p.  72, 

fab.  231  et  Fulg.  III     6  p.  66—70, 

fab.  232  et  p:^ulg.  III     2  p.  61. 

Nonnullis  locis  Fulgentius  ipsa  fabella  omissa  solam 
explanationem  profert,  ut  II  16  p.  57;  contra  mythographus 
f.  229  tradit  et  fabulam  et  mysticam  explanationem; 

cf.  Fulg.  III    4  p.  63  et  fab.  28, 
P'ulg.  III  11  p.  79  et  fab.  27. 

Nihil  autem  est,  cur  putemus  Fulgentium  e  mythographo 
Vaticano  sua  mutuatum  esse,  praesertim  si  totam  rationem 
atque  indolem  mythographi  respicimus  (cf.  Zink,  Der  Mytho- 
log  Fulgentius,  p.  14).  Atque  etiam  apud  mythographum 
desunt  (juaedam,  quae  Fulgentium  in  ipso  fonte  repperisse 
nemo  negabit:  cf.  M.  V.  f.  109  et  Fulg.  I  7  p.  21: 

Fule-.  I  7: 


M.  V.  f.  109: 
.  .  .   Tisii)hone,    id    est    ista- 
rum  vox; 

Megaera,  (^uasi  magna 
contentio. 


.  .  .  Tisiphone  autem  (^uasi 
ToiHMv  (fcovij,  id  est  istarum 
vox;  Megaera  auteui  quasi 
fttydXvi  tQig^  id  est  magna 
eonteutio. 
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Hic  mythograpbus,  ut  solot,  Graeca  quae  in  fonto  fue- 
runt  oinisit. 

Relinquitur,  ut  statuamus  utrumque  scriptorem  ex  eis- 
dem  fontibus  bausisse.  Eandeni  sententiam  professus  est 
Jungmann:^)  pln^isque  locis,  ithi  siimma  inter  iitrnmqne  scrip- 
torem  similitudo  intercedit,  res  ita  comparata  est,  nt  diiudicari 
nequeal,  ntrum  sua  Vaticanus  myfhographus  e  Fulgentio  ex- 
cerpf^erit,  an  potim  hic,  id  quod  mihi  veri  videtur  similius 
esse,  eodeni  quo  ille  fonte  usus  mysticas  suas  explicationes  at- 
que  scriptorum  testimonia  culdiderit.  Tales  mysticae  explica- 
tiones  alibi  quoque  ut  apud  Servium  inveniuntur;  cf.  Serv.  ad 
Aen.  I  47:  physici  Jovem  aethere^n,  id  est  ignem  volunt  in- 
tellegi,  Junonem  vei'o  curem,  et  quoniam  tenuitaie  haec  ele- 
menta  paria  snnt,  dixerunt  esse  germana.  sed  quoniam  Juno, 
hoc  est  aer  suhiectus  est  igni,  id  esf  Jovi,  iure  supcrposito 
elemenfo  mariti  traditum  nomen  esf  (cf.  ad  Aen.  I  71.  78). 
Imprimis  autem  monente  Jun^manno  (p.  50  adn.  1)  conferen- 
dus  est  Servius  ad  Georg.  III  391:  Endymion  amasse  dicitnr 
Lunam.  qni  spretus  imvit  pecora  candidissima  et  sic  eam  in 
snos  inlexit  amplexus:  cnins  rei  mysfici  vohint  qiicmdam  secre- 
tam  esse  rationem.  Quae  redeunt  apud  Vaticanum  mytho- 
grapbum  fab.  229,  ubi  etiam  mystica  illa  interpretatio  a 
Servio  praetermissa  pleua  exscripta  est;  item  apud  Fulg.  II  16, 
qui  tamen  neque  fabellam  ipsam  habet  et  de  suo  aliciuid 
addidit:  Endimio7iem  pastorem  {Lnnd)  amcisse  dicitur  duplo 
scilicef  modo,  seu  quod  primns  hominnm  Endimion  cnrsum 
funae  invenerit,  unde  et  triginfa  annos  dormisse  dicitnr  qui 
nihil  alint  in  vita  sua  nisi  hiiic  reperiioni  stiidnit,  sicnt 
Mnaseas  in  primo  lihro  de  Europa  scrihens  tradidit,  sive  quod 
pastorem  Endimiojiem  amasse  fertur,  quod  nocturni  roris  humor, 
quem  vaporea  sidernm  atque  ipsius  funae  animandis  herharnm 
sucis  insndant,  pastorafilnis  prosit  successilnis.  Hic  igitur  et 
Servius  et  mythog-raphus  Vaticanus  et  Fulg-entius  eodem 
auctore  usi  sunt. 


1)  quaestiones  Fulgentianae :  Acta  societatis  philol.  Lips.  I  p.  50. 


Jungmanniim  sequitnr  R.  Forster  (Herm.  XIV  p.  772  sqq.): 
{I)er  Mytliogr.  Vatic.  I  281)  liat  hUch^^tnahrschemlidi  den 
Feldcr  (sc.  p.  72, 13  Jove  petente  pro  a  Jove  iwtens)  nicJit 
erst  aiis  Fiilgentius  {III  6)  lieridfergenomrnen,  sondefrn  schon 
in  derselhen  Quelle  gefunden,  ans  welclier  dieser  schopfte.  Die 
Quelle  nar  im  vorliegenden  Falle  eine  Epitome  der  ajndejani- 
sche/n  Erzdhlnng.  Dieselhe  schtoss  mit  den  hier  in  Bede  stehen- 
den  Worten.  Der  Mythograpli  gah  sie  ohyie  weiteres  iviedm', 
Fulgentias  aher  macJite  aus  eigemr  LeJiture  seines  Lands- 
mannes  nocJi  einen  Zusat^,  in  n-elcheyn  er  iiher  jenen  ScJituss 
zurilcJigreift,  und  dann  ergeJit  er  sich  nocJt  in  einer  Deutung 
des  Ganzen.  Hdtte  der  MyfliograpJi  den  Fidgentius  vor  sich 
geJtaht,  tviirde  cr  sich  dessen  Zusatz,  inshesondere  die  Dculung, 
lcaum  ganz  Jiahen  entgeJien  lassen. 

In  arg-utnentis  a  Zinkio  allatis  illud  quoque  est,  quod 
inde  a  fab.  102  idem  fere  ordo  apud  utrumque  scriptorem  est: 


M.  V.  Jib.  II: 

102  de  Saturno 

103  de  Saturno,  Phil^Ta, 

(/hirone 

104  de  ortu  Jovis 

105  de  Jove,  Saturno,  Venere 

106  de  Junone  et  horto  Hes- 

peridum 

107  de  Neptuno 

108  de  Plutone  (et  Tricerbero) 

109  de  Furiis 

110  de  Fatis 

111  de  Harpyiis 

112  de  Proserpiua 

113  de  Apolline 

114  de  novem  musis 

115  de  corvo 

116  de  lauro 


Fulg'.  lib.  I: 

1  de  idolo 

2  de  Saturno 


3  de  Jove  et  Junone 


4  de  Neptuno 

5-6  de  Plutone  et  Tricerbero 

7  de  Furiis 

8  de  Fatis 

9  de  Harp^iis 

10  de  Proserpina 

11  de  Cerere 

12  de  Apolline 

13  de  corvo 

14  de  lauro 

15  de  uovem  musis 
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1 17  (le   Hyacintho 

118  (le  Kn(laii()(velPhaethontc) 


16  de  Phaethonte 

17  de  tripode,  sagittis, 

Pythone 

18  de  Mercurio 


119  de  Mercurio 

120  de  Semele  et  Libero 

Vides  eodeni  fere  niodo  apud  Vaticanum  mythographum 
et  Fulgentiuni  fabulas  esse  ordiuatas.  Quod  si  putaveris  verba 
(luoiiue  eadem  esse,  erraveris:  uani  etsi  fab.  107 — 116,  et 
hae  (iuidem  ex  parte,  cum  Fulgentio  (luandam  similitudiuem 
habent,  tamen  fab.  118  et  119  plane  discrepant  a  Fulgentii 
fab.  16  et  18.  Quare  arbitror  hic  et  Vaticauum  mytho- 
graphum  et  Fulgeutium  (luoddam  fabularum  volumeu  in- 
spexisse,  ex  quo  uuuc  omnia,  nunc  nihil  nisi  titulos  desump- 
scrint,  atque  aptis  locis  alia  inseruisse  (Myth.  Vat.  fab.  103. 
104.  105,24-31.  106.  117  [e  Serv.  Buc.  III  63];  Fulg. 
fab.  11.  17).  Similis  ordo  apud  Isidorum  quo(iue  (origin. 
VIII  11  de  diis  gentium)  inveuitur: 


Isidorus 
VIII  11,    13  de  idolo 


30—33  de  Saturiio 

34 — 36  de  Jove 

37  de  Jano 

38  de  Neptuno 
39—41  de  Vulcano 

42  de  Plutone 


Fulgeutius 
I,  1     de  idolo 


2  de  Saturno 

3  de  Jove 

4  de  Neptuno 

5  de  Plutone 


Ex  quibus  libris  mythographus  Vaticanus  quae  ei  cum 
Fulgeutio  communia  sunt  expilaverit,  suo  loco  exponam. 

His  rebus  praemissis  iam  venio  ad  ipsam  quaestionem, 
quosnam  auctores  adierit  mythographus,  Ac  primum  quidem 
disseram  de  eis,  qui  ad  nos  pervenerunt,  deinde  de  eis,  qui 
aetatem  non  tulerunt. 


Caput  I. 

De  fontibus  qui  aetatem  tulerunt. 

De  Servio. 

Servii  iii  Vergilii  carjiiiiia  commeiitarios  a  mythographo 
exscriptos  esse  cum  e  plurimis  qui  ad  verbum  cum  Servio 
consentiuut  locis  colligi,  tum  e  quibusdam  vestigiis  perspicue 
demonstrari  potest:  cf.  fab.  64:  ...  imde  durum  eum  poeta 
appeUavit;  quis  hic  poeta  sit  non  intellegitur  nisi  ex  fonte  huius 
fabulae,  videlicet  Servio  ad  Ge.  III  4,  ubi  Servius  sola  voce 
poeta  ut  in  commentario  Vergiliano  Vergilium  ostendit. 
(Contra  qui  ipse  quoque  hunc  Servii  locum  descripsit,  scho- 
liasta  Statii  [ad  Theb.  VI  289],  recte  mutavit:  tmde  Vergi- 
lius  durum  eum  vocat  dicefis  ,quis  aut  Eurysthea  diirum'.) 
Item  in  fab.  182  verba  hene  autcm  siipra  ei  litimm  dedit 
(sic  in  codice)  apud  ipsum  mythographum  omni  sensu  carent; 
si  vero  fontem  eius  fabulae  (Serv.  ad  Aen.  VII  190)  inspi- 
cienius,  videbimus  de  Vergilii  versu  187  libri  VII  Aeneidos 
cogitandum  esse.  Cf.  etiam  fab.  205  in  fine :  Discite  iustitiam 
vel  nimc  in  poenis  locati  (v.  supra  p.  10),  et  fab.  228:  Pliysio- 
logia  vero  hoc  hahvi  (v.  supra  p.  7). 

Huc  pertinet  etiam  quod  in  codice  post  fabulam  195 
iegitur:  qiiinque  sunt  Graecae  lijiguae :  Aeolica,  JonicUy  Dorica, 
Atticay  communis.  nomina  septem.  collium  in  Roma  :  Fala- 
tinus,  Quirinatis,  Celius,  Viminalis  vel  Squili)ms  (!),  Ja^ii- 
cularis,  Avcntinus.  (Haec  Maius  in  editionem  non  recepit.) 
De    qua   re    dicit    Rossbach    (1.  1.  p.  410) :    Diese   auffallende 
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Tntsache  crJdiirt  sich  dadurc/i,  daf<s  hci  Servins  zar  Acn.  III 
121  f.  auf  die  ioioQla  von  Idomcncus  jene  Notiz  iibcr  die 
(jriccJtiscJiOi  Dialcktc  foh/t.  Sic  erschicn  nnserm  Compilator 
so  iviclitifi,  dass  er  in  diescm  F(dlc  ron  scinetn  Plane  nnr 
f(d)idae  za  sammeln  ahwicJi  tuul  sie  aus  scinem  Servius  Jier- 
ilhernaJim. 

I)e  ratioiR'  iiiter  niythographuni  et  DaDieliimm  Serviuni 
intercedente  Georgius  Thilo  in  Servii  editioue  (tom.  I  praef. 
p.  XXXVII  S(i.)  rectissime  disseruit:  (luae  ex  Scrvii  commen- 
tariis  cxscripsit.  ca  cum  cnlg(dis  lihris,  non  cum  plenioribns 
conscntirc  solent.  Ad  quam  seuteutiam  exemplis  confirmau- 
dam  affert  eas  fabulas,  quae  ex  primi  Aeneidos  libri  commeu- 
tario  fUixeruut.  luprimis  id  considerandum  est,  additamenta 
Dauieliui  Servii  ea  esse,  quae  mythographus  Vaticauus  certo 
uon  omisisset:  e.  g.  fab.  39  e  S.  Ae.  III  113:  (quae  Danie- 
liuus  Servius  addidit,  uucis  (  )  iuclusi): 


fab.  39: 
Schoeuos  civitas  est.     exinde 
virgo  fuit  Atalaute, 

praepoteus  cursu,  adeo 
ut 


tres  sponsos  provo- 
catos  ac  victos  occiderit. 
postea  Hippomenes  Venerem, 
ut  sibi 

adesset,  rogavit  :  a  qua  cum 
accepisset  de  horto  Hesperi- 
dum  tria  mala  aurea,  provo- 
cavit  puellam 

et  siugula  coepit  iacere. 
tuuc  Atalaute,  cupiditate  colii- 
geudorum    maiorum    reteuta, 


Serv.  Ae.  III  113: 
Schoeuos  civitas  est.  exiude 
fuit  virgo  Atalaute,  (Schoenei 
filia,)  praepoteus  cursu,  adeo 
ut,  (cum  respousum  accepis- 
set,  se  post  uuptias,  ut  quidam 
volunt,  interiturum,  ut  quidam 
vero,  in  naturam  aliam  com- 
mutaudam,)  spousos  provo- 
catos  ac  victos  occideret. 
postea  Hippomenes  Venerem 
ut  sibi  (iu  eo  certamine) 
adesset  rogavit  :  a  qua  cum 
accepisset  de  horto  Hesperi- 
dum  tria  mala  aurea,  provo- 
cavit  puellam  ad  cursum  et 
(cum  se  videret  posse  supe- 
rari,)  siugula  coepit  iacere. 
tunc  Ataiante,  cupiditate  colli- 
gendorum     malorum    retenta, 
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superata  est.  sed  Hippomeues 
potitus  victoria 


iu  luco  matris  deorum, 
impatieutia  compulsus,  cumvic- 
ta  Atalante  rem  habuit.  e.  q.  s. 


superata  est.  sed  Hippomenes 
potitus  victoria,  (cuni  gratiam 
Veneri  vel  oblitus  esset,  vel 
neglexisset  referre,  inpulsu 
eius)  in  luco  matris  deum 
amoris  inpatienta  cum  victa 
concubuit.     e.  q.  s. 


Deinde  Thilo  tractat  tres  fabulas,  quibus  cum  pleuiori- 
bus  libris  similitudo  quaedam  est: 

fab.  138  V.  29—32  cf.  Dan.  Serv.  Ae.  I  619 

(v.  26—28  et  38—40  e  Serv.  Ae.  I  619); 

merito  dicit  Thilo  non  ita  utrumque  scriptorem  inter  se 
consentire,  ut  alter  ad  alterius  auctoritatem  se  applicasse 
videatur; 

fab.  75  ex  parte  quidem  cum  Dan.  Serv.  Ae.  IV  99 
consentit,  sed  totius  fabulae  fons  est  schol.  ad  Stat.  Theb. 
in  283; 

itaque  recte  concludi  licet  ne  fabulam  101  quidem,  etsi 
cum  Dan.  Serv.  ad  Ae.  I  505  ad  verbum  congruit,  ex  addi- 
tamentis  Servii  excerptam  esse,  sed  ad  unum  eundemque 
fontem  redire. 

Ceterum  iu  fontibus  constituendis  cautio  atque  diligen- 
tia  adhibenda  est;  cf.  fab.  99  cum  Servio  ad  Ae.  V  823: 


fab.  99: 
Glaucus  piscator  fuit  deAnthe- 
done  civitate.  qui  cum  captos 
pisces  super  herbam  posuisset 
iu  litore,  et  illi  recepto  spiritu 
maria  petissent,  sensit  quau- 
dam  herbarum  potentiam.  qui- 
bus  esis  couversus  est  in  uumeu 


S.  Ae.  V  823: 
Glaucus  (Anthedouius)  pi- 
scator  fuit.  qui  cum  captos 
pisces  supra  herbam  abiecisset 
et  eos  recepisse  vidisset  quam 
amiserant  vitam,  intellecta  her- 
barum  potcntia,  esu  earum  iu 
dcum  mutatus  est. 


mariuum. 

Hic  Thilo  aduotavit:  exscripsit  Mytli.  I  99.  Sed  vere 
illa  fabula  ad  verbum  expressa  est  ex  Servio  ad  Georg. 
I  437. 
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Ut  artiiis  viiiculuni  iutcr  niythograi)hum  ot  certuni  Servii 
codicem  depreheuderem,  mihi  uou  coutigit.  Saepius  quidem 
cum  codice  Mouaceusi  6394  couseutire  videtur:  cf. 


Myth.  I. 
fab.  60:  temphim    fecit 
191 :  sub  tecto 


cod.  M. 
temphim    fecit 
sub  tecto 


143 :  iusulani  Electrideni  siveFebram 


222:  Piusaurum         1  Piusaurum 
142:  ne   sacrificii    ordiuem   rumpe- 
ret,  palladium  Nautes  accepit 


39:  cum  victa  Atalaute 


cum  ab  eo  Her- 
cules  quaere- 
retur  et  primo 


59 :  cum  ab  eo  Her- 
cules  quaerere- 
tur  et  negaret 
primo 

Alibi  vero  lectiones  codicis  M  a  mythographo  discrepant: 


negaret 


ceteri  codd.:  fecit 

LHR  sub  circo,  A  sub 

tecto  circo 

RHF  in  iusula;  AS  in- 

sulamP'ebram  siveElec- 

tridem 

(;  aurum,  cett.Pisaurum 

idem  quod  myth.  et  M 

habet   E  et  1;    ceteri: 

sacrificii   ordinem   non 

rupit,      et     palladium 

Nautes  accepit 

E  cum    victa    atlante; 

cett.:  cum  victa 

E  habet  idem  quod  M; 

cett. :    cum    negaret 

primo 


Myth.  I. 
fab.  154 :  pro  stupri  praemium  (cf.  ARS) 
221:  cum  essei  (cf.  CASF) 

39:  provocavit  puellam  (cf.  LH) 


cod.  Mou. 
pro  stupri  pretio 
cum  diu  esset 
provocavit   puellam   in 

cursum 
Anien 
naufragio  esse  passuros 


30:  amuis  (cf.  B) 

40:  naufragio  esse  perituros  (cf .  L) 

Nonuumquam    apud    mythographum    legimus    quod  cuni 
nuUo  Servii  codice  conspirat: 

fab.  1:  febres,  id  est  macies,  et  morbos; 
fab.  1,14:    quod    est  nimia    (B  quod  dura  est;    A  quod 
aroc  est;  R  quod  atrox  est;  PH  quod  atrox  fuit); 
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fab.  4:  phasiauuin  (Serv.:  fassani); 

fab.  127:  curvam  ergo  calauropani  (A  recurvum  baculum 
carauro  rapa;  P  curauropa;  R  cara  iurorum;  M  carauropani). 

lam  aclscribam  oinnes  fabulas,  quas  mythographus  Vati- 
canus  e  Servii  commentario  mutuatus  videtur,  ita  ut  adnotem 
maiores  inter  utrumque  discrepantias. 

Fab.  1  e  S.  Buc.  VI  42  p.  72, 5— p.  73, .,. 

Omisit  mythographus  quae  apud  Servium  inveniuntur 
post  vocem  morbos  (v.  8  fab.  1):  sicut  ct  Sappho  et  Hcsiodits 
memorant.  quod  icimjit  etiam  Horatius  diccns  ,post  iipiem 
aelheria  domo  sul)ductum  macies  et  nova  febrium  fcrris  in- 
cuhuit  coJiors\ 

V.  11  post  verba  prudentissimus  fuit  apud  Servium: 
nmte  etiam  Frometheus  dictus  est  dn()  ifjg  TTQOjnr^Dtiag^  id  est 
a  provideutia.     hic  primus  e.  q.  s. 

V.  13  post  compreheyiderat  :  hic  autcm  mons  positus  cst 
circa.  Assf/rios,  vicinus  pae7ie  sideribus,  unde  etiam  maiora  astra 
demonstrat  et  diVu/enter  eorum  ortus  occasusque  signijicat. 

V.  24  post  V.  in  sacris  deorum  om.:  Xuma  vero  Fompi- 
lius  impune  eo  usus  est  tantum  in  sacris  deorum. 

fab.  2  e  S.  Ge.  I  12  p.  133,  ic -2,,. 

V.  30  in  codice  iactata  pro  iacta :  non  est  cur  illud 
mutetur,  cf.  Servii  cod.  M  (man.  sec). 

V.  32 — 33  non  in  nostris  Servii  codd..  Ceterum  v.  33  in 
codice  mythographi  legitur  Athcne  dicta  est  urtfs  (cf.  Ross- 
bach  1.  1.),  quod  Maius  temere  mutavit.   . 

liib.  3  e  S.  Buc.  VI  74  p.  79, 4->:i. 

V.  7  post  commutata  est  om. :  hanc  postcft  Glaucus 
fecit  deam  marinam  quae  classem  Ulixis  et  socios  cvertisse 
narratur. 

V.   16   om.  post  V.  /ujdie'.  ut  ipse  i}i  f/eonpcis  docet. 

fab.  4  e  S.  Buc.  VI  78  p.  80, 20— 81, 1,. 

V.  27  scribendum  phassam  pro  phasianum.  ut  docet 
Servius.  (Cf.  Meiser,  Sitzungsberichte  der  Miinchener  Aka- 
demie  1885  p.  71.) 
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fab.  5  e  S.  Buc.  IX  39  p.  114,27—115,2. 

fab.  6  e  8.  Ge.  I  20  p.  137,  i_5. 

fab.  7  e  S.  Ge.  1  39  p.  142,  .-le. 

V.  3  post  comperit  mythogr.  iuepte  addidit:  quia  a 
Flntoie  sive  Orco  fr(ttre  Joris  rapta  fnerat. 

V.  7  iu  codice  est  recte  inde  (Serv.  iincle),  cf.  Ross- 
bach  1.  1. 

fab.  8  e  S.  Ge.  I  163  p.  169, 2:3— 170, 4. 

fab.  9  e  S.  Ge.  I  399  p.  208,  9_i.j. 

V.  29  post  V.  vocantnr  om.:  mne  scieiidum  est,  quia, 
cum  de  mulitre  dicimus,  ,haec  Alcyorie^  facit;  cum  de  aviljus, 
,hic-    et  ,Jiaec  alcyon^  et  ,hi^  et  ,Jiae  alcyones\ 

fab.  10,  34-37  e  S.  Ge.  I  378  p.  206,  u-i.. 

Hic  scriptor  Lycios  rusticos  cum  Lyuco  coufudit  (cf.  v.  37 
in  codice  Lycus,  v.  35  Lyci  rustici),  de  quo  verum  tradidit 
fab.  31  (e  S.  Ae.  I  323). 

fab.  17,a:j_:j(j    e  S.  Ge.  I  138  p.  165,  ii_i3. 

V.  35  in  siynimi  Serv. ;  eam  posiiit  add.  V;  transtulit 
add.  j\l;  iii  siynum  Septemtrionis  caeleste  transtutit  Daniel. 

fab.  19  e  S.  Ge.  II  389  p.  253,  17— 254, 4. 

V.  17  deehriati  scribeudum  videtur  (cf.  Serv.). 

fab.  20  p.  7,4-12  e  S.  Ae.  II  116  p.  237, 15-23. 

P-  6,  36 — p.  7,  3  cum  Servio  uou  ita  congruunt,  ut  ex 
illo  hausta  esse  dicamus. 

V.  11  Facetitis:  cf.  Serv.  et  Prob.  praef.  p.  325. 

fab.  21  e  S.  Ge.  III  7  p.  273,  e-u- 

fab.  27  e  S.  Ae.  III  209  p.  379,  ,—380,  e. 

p.  10, 9  omis.  post  Furiae  dicuntur'.  unde  etiam  epulas 
perhit)entur  ahripere,  quod  est  furianim,  ut  ,et  manihus  pro- 
Jiihent  continyere  mensas.' 

V.  10  om.  post  partis'.  item  ipsas  furias  esse  paulo  post 
ipse  testatur  dicens  ,roIns  fiiriarum  eyo  maxima  pando.'  furias 
autem  canes  dici  et  Lucanus  testatur,  ut  ,Styyiasque  canes  i)i 
luce  superna  destitnam^  et  in  sexto  Veryilius  ,visaeque  caiies 
ididare  per  umbram  adventanie  deaJ 
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fab.  29  e  S.  Ge.  III  532  p.  317,  ,c,-318, 4. 
fab.  30  e  S.  Ae.  I  273  p.  101,  1,-102,  n. 
V.  5  Serv. :  piiniri  posbc. 

V.  8  S.  post  itxorem:  ut  alii,  i?iter  qitos  Horatius,  Ttheris: 
iinde  ail  ,iixoriu3  amnis'. 

fab.  31  e  S.  Ae.  I  323  p.  116,22—117,3. 

V.  25  ministraret:  Serv.  monstraret. 

fab.  32  e  S.  Ae.  I  535  p.  164,  9—165, 4. 

V.  36  post  (liceretur  om.:  quod  Dorica  lingua  commu- 
tatum  est,  ut  ov  dipJdhongus  in  co  converteretur.  quod  auteiu 
plertimque  prima  syllaha  hrevis  invenititr,  ut  hoc  loco,  citm  sit 
naturalitcr  longa,  Graecae  rationis  est:  nam  detracfio  fit  v 
litterae  et  0  remanet  hrevis,  quo  modo  ovQed  t8  axtoevxa  pro 
oQca,  noiriaov  pro  iroTjaov.  et  hoc,  qtiia  aut  m  est  natitralittr 
longa,  aut  ov  diplithongiis;  ceterum  si  sit  in  proprio  nomine 
dichronos,  ut  omnes  Latinae  sunt,  propriorum  nominttm  ahu- 
temur  licentla,  itt  in  artihus  lectum  est. 

V.  39  apud  Serviuni:  et  deoritm  miseratione  relatus  in 
(inter  B)  sidera  signum  famosttm  tempestatilnts  fecit. 

fab.  34  e  S.  Ae.  I  693  p.  195,  «.lo. 

fab.  35  e  S.  Ae.  II  81  p.  230, 20— 231,  ,6. 

V.  20  Serv. :  Palamiedes,  ut  Apollonius  dicit,  septimo 
gradu  a  Belo  originem  ducens,  cum  dilectitm  .  .  . 

V.  25  ad  Thraciam  Serv. 

V.  30  in  codice  mythogi-aphi  post  verba  dedit  captivo 
haec  sunt  (a  Maio  oniissa):  commenwnthai  secretum  auri  jxm- 
dtts  esse  transmissum  dedit  captiro.  Totum  locum  secundum 
Servium  ita  mutandum  esse  recte  ccnset  Rossbach  (1.  !.): 
fictam  epistulam  Friami  nomine  ad  ralamedem,  per  quam 
agehat  gratias  proditionis  et  commemorahat  secretum  auri  pon- 
dus  esse  transmissum,  dedit  captivo  e.  {\.  s. 

fab.  36  e  S.  Ae.  VI  57  p.  14, 21-25. 

fab.  37  e  S.  Ae.  III  73  p.  351,  „-352, «. 

v.  8  Serv.:  post  rifiatam  Latonam  Jnppiter  cum  .  .  . 

V.   16  Serv.:  applicante  se  litorihus  sorore. 
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V.  26  post  vcnii:^  om.:  .^vVv//  Lncawis-  ^Qnacycvtcm  criiiH' 
pcrc  reiititm  crcdidit. 

fab.  38  e  S.  Ao.  TV  484  p.  552,  7-13. 
V.  40  Serv.l  Hespcridcs^  AtJantis  Jitiae  "iiiimphac  .  .  . 
V.  5  Serv. :  iiam  fiT^la  dicnntnr,  nndc  /ly.ovo/ios  dicitnr 
pastor  oriiim. 

fab.  39  e  S.  Ae.  TTT  113  p.  863,3-24. 
fab.  40  e  S.  Ae.  IT  166  p.  247,  ,r.-   248, 30. 
V.  41   Serv. :    hinc  cst    in    qiiinto:    ,(tnm    scnior  Nanics) 
nnnm  Triionia  Pallas  qnem  docnit\ 

v.  6  Serv. :  rcrnni  iamen  afjnoscitnr  hastae  ocidornmqnc 
mohilitatc:  unde  cst  yrix  posiium  casiris  simnlacrnm,  arsere 
cornscac  inminiJnis  JJammac'  reJ  Jiasiamqnc  iremenicm^ .  sed  ah 
nua  tantnm  sacerdotc,  nt  Lncanns  ^Troiavam  soJi  citi  fas 
ridissc  Mi)ierram\ 

fab.  41  e  S.  Ae.  III  297  p.  394, 19— 395, 3. 

fab.  42  e  S.  Ae.  Y  864  p.  654  21— 655, 4. 

fab.  43  e  S.  Ae.  VI  14  p.  5, 2i— 7,  u- 

p.  16,27  apiul  Serv.:  icmpJo  ApoJlinis  condiio  in  forihns 
haec  nnircrsa  depinxit.  diccndo  anicm  VeryiJins  ,iii  fama  esf 
ostendit  reqnircndam  essc  rcriiatcm.     nam   Tanrns  e.  q.  s. 

V.  32  oni.  post  dicitnr'.  qnod  ei  ipse  pauJo  p^ost  ostendit 
dicens  .mixtnmqne  gcnns^. 

V.  34  Serv. :  cpiod  et  ipsc  iangens  dicii:  .  .  . 

fab.  44  e  S.  Ae.  VI  445  p.  68, 2-16. 

V.  43  Serv.r  eumque  in  ampJexns  rogarit.  iJJe  aii  e.  q.  s. 

V.  9  sq.  —  posinJavii:  lioc  enuiitiatum  cuin  neque  apud 
Servium  ueque  in  mythographi  codice  scriptum  sit,  delen- 
dum  est. 

fab.  46  e  S.  Ae.  VTI  761  p.  192, 15— 193,  3. 

V.  23  noreiram  neque  in  codice  neque  apud  Servium. 

V.  25  pro  Thesens  Serv.  iJJe. 

V.  37  Serv. :  a  Jore  iussns  esi. 

V.  39  Serv.:  m  Aricia  nymphae  .  .  . 
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fab.  52  e  S.  Ge.  III  19  p.  275,  ,i_,3. 

V.  18  Servius  pro  Uheraliter  .mscepit  habet  suscepit 
hospitio. 

fab.  53  e  S.  Ae.  I  570  p.  178,  i_6. 

fab.  54  e  S.  Ae.  VII  697  p.  184,  7_i2. 

V.  25  ad  popnlos  qui  dicehanfur  Cimim  vel  a  monte 
vel  a  lacH.  popnlus  Ciminorum  nunquaiu  fuit.  Apparet  mj-tho- 
g-rapliuni  Servium  falso  intellexisse,  qui  dicit  ad  Vergilii 
versum:  Et  Cimini  cnm  monte  lumm]  et  lacus  et  mons  hoc 
nornine  appellatnr. 

fab.  57,  ,a_i5  e  S.  Ae.  VI  395  p.  62,  vi-u. 

fab.  59  e  S.  Ae.  III  402  p.  414,  r,-2fl. 

V.  18  seu  Ilii  non  apud  Serv. 

V.  14  scribendum  pro  Aetna  :  Oeta,  cf.  Bode  ad  h.  1. 

fab.  60  e  S.  Ae.  VIII  342  p.  249, 10-19. 

V.  32  Serv.:  qaos  aras  adflixerat,  Athenis  .  .  . 

V.  33  scribendum  misericordiae  (iam  iu  Servii  libris 
corruptum  est:  cf.  L  mage  H  mar). 

V.  35:  quod  codex  habet  Hercideos  fama  est  fundasse 
nepotes  etiam  apud  Servium,  qui  ita  Statii  versus  Theb.  XII 
497  sq.  contraxit. 

fab.  62,i(;_2.2  e  S.  Ae.  VI  287  p.  51,  4,9. 

fab.  64  e  S.  Ge.  III  4  p.  272, 10-13. 

fab.  65  e  S.  Ge.  III  5  p.  272, 15-17. 

fab.  66  e  S.  Ae.  VIII  190  p.  227, 8-15. 

V.  2  Serv. :  Cacus  secundum  fahdam  Vulcani  fllius  fuit, 
ore  ignom  ac  fumum  romens. 

V.  3  qiwm  Hercules  occidit  add.  myth.;  Serv.  pergit: 
veritas  tamen  secundum  philologos  et  historicos  hoc  hahet, 
hunc  fuisse  Etmndri  nequissinm.m  servum  ac  furem.  novimus 
autem  malum  a  Oraecis  xaxav  dici :  quem  ita  iJlo  tempore 
Arcades  appetlahant.  postea  translato  accentu  Cacus  dictus 
est,  ut  'EXsvrj  Helena.  ignem  autem  dictus  est  vomere  quod 
agros  igiie  populahatur. 

fab.  67  e  S.  Ae.  II  7  p.  213,  i_i,. 
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fab.  69  0  S.  Ae.  VIII  269  p.  283,  i.,_bo. 

V.  81  Serv.:  Deniqiie  ara  esi  ei  wnxhna  consfihita,  qnod 
Hercull  Delplncas  Apollo  in  lUdvf  fore  jtraedixerat.  (him 
ertjo  (le  sao  armento  ad  saa  sacrijicla  Imves  dedissety  inventi 
sunt  duo  seneSy  Pinarias  et  Potitius,  quihus  qu<diter  se  coli 
vellct  ostendit. 

V.  36  Serv. :  cum  circa  solis  occasimi  essent  sacra  repe- 
ienda.  Poiltius  prior  advenii,  Pinariiis  postea,  extis  iam  red- 
ditis.  nnde  iratus  Hercules  statnit  ut  Pinariorum  famUia 
tanium  ministra  esset  epuiantihus  Potitiis  et  conpleniihus  sacrft. 

fab.  70  e  S.  Ae.  VIII  51  p.  206, 12-23. 

V.  4  post  dicia  est  Serv. :  qui  carmindrus  vaiicinahatur. 
dimissa  provincia  sua  venit  ad  Italiam  et  pulsis  Ahoriginihus 
ienuit  iocay  in  qudnts  nnnc  Roma  est. 

V.  6  Serv.:  Inc  anlem  mons  Palaiinns  secrmdum  Ver<ji- 
iium  a  Paliante,  avo  Evandri,  esi  dicins,  secnnd<nu  Varronem 
et  aiios  a  Jiiia  Erandri  Pallaniia  e.  q.  s. 

fab.  74  e  S.  Ae.  VIII  646  p.  291,  7—292,  .2. 

fab.  83  e  S.  Ae.  VI  582  p.  81,  h-ir. 

fab.  96  e  S.  Biic.  IX  13  p.  111,2-4. 

fab.  98  e  S.  Ge.  I  403  p.  208, 26-29. 

v.  35  pro  miseraiione  Serv. :  voinntaie. 

lab.  99  e  S.  Ge.  I  437  p.  211,  «-9. 

fab.  100  e  S.  Ge.  III  268  p.  296, 29—270,  r>. 

V.  6  post  diiaceravernni  Seiv. :  ordo  ani<m  icdis  esi 
.quo  1<mipore  Gicruci  memhra  maiis  ahsmnpsernnt  Potniades 
quadrifjae\ 

fab.  103,  5_s  e  S.  Ge.  III  93  p.  283, 07— 284,  o. 

fab.  104,  ,.j_i8  e  S.  Ae.  III  104  p.  :159,  ,r.-360,  2. 

V.  12  Serv. :  Satnrnus  postquam,  a  TJu^mid^^o  oracuio 
comperit  .  .  .  Apiul  niytbographum  itein  a  TJnmiide  oracuio 
scribendum    {TJumiideo  e  sequenti  verbo    oracido   natum  est). 

fab.    110,  24  i,aoe-tJC  pnroaiit  6    S.    Ao.    I    22    p.   21,  i. 

fab.    116,  24  nnm— 2«  converNam    6    S.  BUC.  III    63    p.  38,  4-G. 

fab.  117  e  S.  Buc.  III  63  p.  38, 6-9. 
V.  32  laxaretur:  Serv.:  laetareiur. 


' 
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fab.  118  p.  37,  SH  hic— p.  38, 4  e  S.  Ae.  VI  659  p.  92, 9-14. 

V.  40  a  Jove  non  apud  Serv. 

V.  '^  Plinetlmsa  et  Lampethasa  non  apud  Serv. 

fab.  121  e  S.  Ae.  IV  195  p.  498,  4_8. 

V.  19  sen  Dionysus  )  ,  ^ 

^,    ow)     7        ^  .'  J  non  apud  Serv. 

V.  Z^  ab  eo  doinceps  j 

V.  24    cuin    Servio    scribenduiii    satis    (in   cod.  naiis,   a 
Maio  in  notis  niutatuni). 

fab.  122  e  S.  Ae.  I  67  p.  39,  «-n. 

Serv.:    lioc   hahet   fahnla,    dormientem   in  Htore  Lil)ei^um 
patrem  pnerum  nautas  ahstulisse  Tyrrhenos  .  .  . 

fab.  123  e  S.  Ae.  III  14  p.  337, 17-21. 

V.  38  scribendum  de  Demosthene  (cf.  Serv.). 

iab.  126,  .-i-i^  e  S.  Ge.  II  84  p.  225, 23-25. 
2!>-:i8  e  S.  Ge.  IV  111  p.  328,  3-10. 

V.  29  Serv.:   liic  antem  Priaiyus  fnit  de  Lampsaco  civi- 
tate,  de  qua  iJulsiis  est  e.  q.  s. 

fab.  127  e  S.  Buc.  II  31  p.  23, 14— 24,  ,. 

V.  6    Serv.:    ut   diximus   in   Aeneide   ^septem    discrimina 


rocum\ 


V.   10  Serv. :  quia,  ut  legimus  ,omnia  rincit  Amor', 

fab.  129  e  S.  Ae.  V  824  p.  652, 9-13. 

fab.  135,  .jr>-  28  e  S.  Ae.  III  167  p.  373,  i_4. 

fab.  137  e  S.  Ae.  I  550  p.  168,  .6-169, 10. 

V.  15  Serv. :  cum  Laomedon  promissam  microrum  mei^ce- 
dem  Neptuno  et  Apollini  dmeyasset,  Neptunus  iratus  Troiae 
inmisit  cetos  quod  eam  vastaret. 

fab.  140,  8_n  e  S.  Ae.  III  321  p.  397,04—398,2. 
11-14  e  S.  Ae.  III  332  p.  400,  h;-i9. 

Initio  Servius  plenior  est:  AchilJes  dum  circa  muros 
Troiae  t>ellum  yererct,  Polyxenam  visam  adamavit  et  conditione 
pacis  in  matrim.onium  postutavit.  qiiam  cum  Troiani  fraude 
promisissent,  Paris  post  Tliymhraei  ApoJlinis  simulacrnm  latnit 
et  venientem  Achittem  ad  foedns  missa  vnlneravit  sayitta.  tnm 
Achitles  moriens  petiit  .  .  . 

V.  11  qaem  ex  Deidamia  hahuit  uou  apud  Serv. 
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iab.  142  e  vS.  Ae.  III  407  p.  415,  r,-ii. 

fab.  143  e  S.  Ae.  XI  271  i).512,  ly -25. 

V.  4  Serv. :  niemores  et  orifjlni^i  suae  et  quod  Diomedes 
ab  lllijrici!^  intoremptas  est. 

iab.  144  e  S.  Ae.  XI  260  p.  508, 2H-29. 

V.  9  Serv.:  ,idtor'  aiitem  i.deo  dixity   quia  Kauplius  .  .  . 

fal).  145  e  S.  Ae.  III  441  p.  420, 4-10. 

V.  20  Serv.:  cf  vam  Cumas  vocavernnty  sire  ah  ^yxrw, 
id  cst  praegnante,  sive  dno  rorv  xvfuhon\  id  est  iindis;  nam 
xv^iaia  dicuntur.  ,i''  aidem  Latini  in  ,u'  vertunt,  ut  ,Byrria^ 
,Burria\ 

fab.  147,i<»_.>5  e  S.  Ae.  IV  471.  473  p.  550,  7.12-15. 

fab.  153  e  S.  Ae.  VI  321  p.  55, 11-21. 

V.  24  incertiim  est  uon  apud  Serv. 

fab.  154  e  S.  Ae.  VI  448  p.  ^9, 13-18. 

V.  35  id  est  permutationrm  uou  apud  Servium. 

Kaudeni  fabulam  exscripsit  scliol.  Stat.  Achill.  I  264; 
Servium  autem  ipsum  foutem  mytliographi  esse  facile  coguo- 
scitur:  v.  34  myth.  habet  lioc  aiitem  ostendit  dictum  illud 
Ptatonicum  .  .  .,  quod  uou  ex  lectioue  schol.  Stat.  uasci 
potuit  :  Jioc  autcm.  dicto  Yergilius  ostendit  .  .  .  :  immo  Servius 
ipse  excerptus  est,  cf.  cod.  H:  Jioc  autem  dictum  ostendit 
Ftatonicum  iltud  .  .  .  (cett.  codd.:  dicto). 

fab.  155  e  S.  Ae.  VIII  348  p.  251, 25-33. 

fab.  158  e  S.  Ae.  VI  447  p.  69,  9_i2. 

fab.  159  e  S.  Buc.  V  10  p.  55, 4-13. 

fab.  160  e  S.  Buc.  V  11  p.  55, 15-21. 

V.  22  unde  laudes  meruit  ex  Servii  lemmate  Alcyonis 
laudes  ortum  est. 

fab.  161  e  S.  Buc.  V  11  p.  55, 22-27. 

V.  28  Serv. :  instigavit  et  a  mdlo  cognitus  fecit  locum  oraculo. 

fab.  162,  30-34  e  S.  Ae.  VII  304  p.  150, 17-22. 
35-36  e  S.  Ae.  VI  286  p.  50,  s-n. 

V.  34  iinde  Vei^gilius  —  35  LapitJtarum  add.  myth..  Hic 
versus  est  lemma  illius  scholii:  Mars  perdere  gentem  immanem 
LapitJium  valuit. 


' 
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V.  35  sq.  niytli.  Servii  orationem  in  breviiis  contraxit: 
Centanri  Ixionis  et  nuhis  jiVn  snnt.  Ixion  enim  amatam  Ja7ionem 
cle  stapro  interpelJavit.  ilJ((  confessa  Jori  est,  et  ex  eius  roJnn- 
tate  nuhnn  ei  in  snam  formam  conversam  ohtuJit,  nnde  ferun- 
tur  nati  esse   Centanri. 

fab.  163  e  S.  Ge.  III  115  p.  285, 24— 286,  3. 

fab.  181  e  S.  Ae.  XI  259  p.  508, 10-21. 

V.  18  add.  niyth.:  quam  Aiax,  JiJius  OiJei,  n^ius  de  duci- 
hus  (rraecorum,  in  tempJo  Minervae  ritiarit.     cf.  S.  Ae.  I  41. 

V.  26  post  commovent  perg-it  Servius:  unde  perite  dicendo 
,sidns'  ntrumque  compJexus  est  :  nam  sidus  et  tempestatem  signi- 
ficat  et  re  vera  sidns.  haec  autem  numina  quac  inter  sidoa 
non  videmus,  licet  sua  signa  propria  non  haheant,  cnm.  aliis 
potestate  sunt  permixta.  nt  oplmichos  ipse  est  Aescidapiiis, 
gemini  ApoJJinis  et  HercuJis  esse  dicnntur,  sic  Minervae  aries 
esse  dinoscitur. 

fab.  182  e  S.  Ae.  VIII  190  p.  141, 10-15. 
V.  31  Serv. :  in  avem,  picum  Martiiim. 

fab.  190  e  S.  Ae.  IX  581  p.  359, 9_,8. 
V.  13  Serv. :  secundum  aJios. 

V.  14  Serv.:  secundum  alios  partum  eius.  postea  cum 
de  trrra  ernpissent  .  .  . 

fab.  191  e  S.  Ae.  VIII  636  p.  288, 4-15. 

V.  25  post  ceJehrantur  Serv.:  errant  ergo  qni  dicunt 
,magnis  circensilms'  aut  MegaJesiacis,  ant  Bomanis,  quos  constat 
ficri  ante  KaJ.  Jan..  ,actis'  antem  cum  agerodur,  quia  non  erat 
praesens  a  passivo  participium,  nt  ,et  qna  vectns  AJ)as'.  — 
Circensihus]  circenses  dicti  veJ  a  circnitu  e.  q.  s. 

fab.  193  e  S.  Ae.  VIII  330  p.  247, 9-22. 
V.  10  TiJ)ris  non  apud  Serv. 

V.  13  Serv. :  dictus  est  dno  t*]^  v^QSuig,  i.  c.  ah  iniuria. 
nam  amaJmit  maiores  idn  aspiratio  erat  S  jmiere. 

fab.  194  e  S.  Buc.  VI  72  p.  78, 4-31. 

V.  26  ,VergiJii'  add.  uiyth. 
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fab.  195  e  S.  Ae.  III  121  p.  305,  7-14. 

V.  32  Serv.:  uf  prlmus  Jilias  .  .  .  (juem  cim  .  .  . 

V.  3()  ant.e  verba  Kt  SaUvniinos  .  .  .  om.  id. 

fab.  201    e  8.  Ae.  VI  703.   705.    714    p.  96, 19— 97, 10. 

V.  12  post  Jiori  in  Bodii  edit.  falso  omissum  est  debere. 

V.  25.  Serv. :  nsque  ad  rirentem.  senectam. 

fab.  202  p.  62,  ,M_:i3  e  S.  Ae.  VI  760  p.  107, 17-30. 

V.  21  Serv. :  Aeneas,  af  Cato  dicit,  simuf  ac  venit  ad 
Itafiam,  Laviniam  acceint  nxorem.  jwopter  qnod  Turnas 
iratas  ... 

MythogT.  ii)se  addidit  v.  22  vivente  marito,  et  id  quidem 
falso:  nam,  ut  Bode  dicit,  Lavinia  desponsata  tantum  erat 
Turno. 

V.  24  Serv. :  auxifiis  :  qnod  et  ipse  ostendit  dicens  ^se 
satis  amhobus  Teucrisqne  venire  Lcdinisque\  sed  ut  supra 
diximns,  primo  beffo  periit  Latinas,  secundo  pariter  Tnrnus 
et  Aeneas. 

V.  24  scribendum  Mezentius. 

V.  29:  hoc  corruptum  est  atque  secundum  Servium  ita 
emendandum:  ad  quod  cdfudens  ait  (Vergifius)  ,Tyrrhusqiie  pater 
cui  regia  parent  armenta'  :  ef  iffic  enixa  est  Servium. 

fab.  203  e  S.  Ae.  I  469  p.  150, 15-21. 

fab.  205  e  S.  Ae.  VI  618.  620  p.  87, 14-22. 

V.  15  verba  Discite  —  focati  sunt  lemma  et  schol.  v.  620. 

fab.  206  e  S.  Ge.  IV  125  p.  329, 13-19. 

v.  22  Serv.:  Partheniatae. 

V.  23  Serv. :  navigiis  profecfi. 

fab.  212  e  S.  Ae.  II  32  p.  220, 21-25. 

fab.  213  e  S.  Ae.  II  506  p.  297, 2-9. 

V.  15  Serv. :  nam  in  Rhoeteo  Aiax  sepuftus  est. 

V.  19  Serv. :  ficet  etiam  ilfam  praelihet  ui  sno  irulica- 
bimus  foco. 

fab.  216  e  S.  Ae.  I  443  p.  144, 20— 145,  n. 

V.  5  post  concordat  om.:  id  ipse  ptlenissime  in  iflo  ,heffo 
armantur    equi,    beifum    haec    armenta    minantnr.     sed   tamen 
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idem    olim    cttrru    snccedere    sneti    qnadrupedes  ei  frena    ingo 
concordia  ferre  :  spes  est  pacis  aiV. 

fab.  217  e  S.  Ae.  I  617  p.  181,  ,-9. 

V.  13  add.  myth.:  monocuhi^  enim  erat. 

fab.  220  e  S.  Ae.  VI  824  p.  116,  «_,,. 

V.  5  helJum  agcjressns  \ 

^r    Q  4      '•'    I    Tu-         i    110'^  apud  Serv. 

V.  b  propter  inooedientiam    j 

V.  8  sq.  verba  niythographi  corrupta  videntur;  corri- 
g-enda  secundum  Servium:  ergo  ,saevum  securi'  scicvnm.  inre 
occidendi,  non  ferri  genere. 

fab.  221  e  S.  Ae.  VI  825  p.  116,  i4_22. 

fab.  222  e  S.  Ae.  VI  882  p.  117, 12-19. 

Serv.:  ah  ipsis  (i.  e.  a  Pompeio  et  Caesare)  enim  quasi 
consnetudinem  .  .  . 

V.  23  Serv. :  ter  a  Caesare,  contra  Pompeinm. 

V.  24  secundo  j 

V.  27  ef  item 

.j    OQ       j  4      }  iion  apud  Serv. 

V.  J8  sexto  contra  j 

V.  29  septimo  I 

fab.  223,32-34  e  S.  Ae.  VI  844  p.  119,  i_3. 

fab.  224  e  S.  Ae.  VI  845  p.  119,  7_ic. 

fab.  225  e  S.  Ae.  VI  855  p.  119,24—120,2. 

fab.  226  e  S.  Ae.  VI  861  p.  120, 19— 121, 4. 

V.  15  secundum  carmina  VirgiUi:  secundum  Servium 
mutaudum:  secundum  Carminium. 

in  iuventide  spectcmtur  add.  mytli. 

V.  21  sescentos  Jectos  Serv. 

fab.  227  e  S.  Ae.  VII  47  p.  129,  i3_i6. 

V.  28  Serv.:  Fatuclus  sive  Fatuelus. 

V.  30  Serv.:  a  vaticinando,  id  est  fando. 

fab.  228  e  S.  Ae.  VI  893  p.  122, 25-123,  n. 

V.  35  post  sentinnt  Serv.:  sicnt  et  Cice^-o  dicit  in  lihris 
de  deornm  natura. 

V.  36—38  mythogr.  Servii  orationem  decurtavit,  qui 
haec  habet:  et  scimus  quia  quae  Joquimur  faJsa  esse  possn7it, 
ca  vero  quae   videmns  sine  dnhio  vera  sunt.     ideo  Aeneas  per 
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ebnnieani  eniifttlnr  portam.  est  ct  uiftr  sefisnd  :  SonDmni  )wrl- 
niKS  nnn  cornff  pivf/i.  ct  fjal  fle  soniiiis  scripserunt  dicunt  ea 
(juae  secfDfffttni  fortttnani  et  pcrsonae  possibififatem  ridcnftir 
Itabere  effecfum.  et  haec  ricDia  sunf  cornti  :  unde  cornea  rera 
finfjitur  porffi.  ea  rero  fjufte  stipra  fortunam  suiit  ct  Jififfent 
)iimiuni  o)iiatum  tfina^nfjue  iftctfintiat^i  dictint  falsa  esse  :  unde 
eburnea,  quasi  o)'natior  porta^  fiiigittir. 


De  scholiis  Statianis. 

Quoiiiam  exposui,  quae  mythographus  e  Servio  hauserit, 
Dunc  disputanduiii  est  de  scholiis  Statianis.  Atque  cum 
schoh'a  Achilleidis  non  ab  codem  atque  Thebaidis  scholia 
scripta  esse  G.  Thilo  (ed.  Serv.  I  p.  XXXYI)  et  imprimis 
E.  Klotz^)  probaverint,  primum  de  Tliebaidis,  deinde  de 
Achilleidis  scholiis  disseram.  Omnino  autem  commentarium 
Thebaidis  in  usum  vocatum  esse  cognosci  potest  ex  fabulis  his: 

fab.  173  codex  habet  Codatirica  fjuam  Oresfes  de  Sct/thia 
transttdit  \  apparet  hoc  scholion  versus  alicuius  esse,  quo 
Diana  commemoratur.  Atqui  eadem  inveniuntur  in  commen- 
tario  ad  Theb.  VIII  437,  ubi  etiam  eadem  corruptela  est  : 
Centaurica  cod.  Monac.  (cf.  Centaiiricae  L,  centatuwum  P); 
Jahnl^e  scribit  Taurica. 

fab.  170  in  codice  Atracias,  fjiii  fuit  .  .  .  (cf.  Ross- 
bach  1.  1.);  idem  in  schol.  ad  Theb.  I  106:  Atracia  rubet 
a)iej  Atracies  (MPa,  Afh)'acias  Pb,  pro  Atracis  sc.  ars),  qtii 
fuit  .  .  . 

fab.  183  e  schol.  Theb.  II  4  sumptam  esse  vel  initium 
zejjht/ri  venti  stoU  videtur  ostendere.  In  fine  vero  scriptum 
videmus  :  Verf/dius  :  ,dilaj)stis  caior,  atque  in  rentos  rita  reces- 
sit.  Quod  ab  hac  fabula  alienissimum  ex  scholio  ad  v.  1 
(f/eiidis  iimbris)  huc  pervenit  :  Gelidis  umbrisj  bene  f/eiidis, 
qtiia  caior  in  vita  est,  frigus  in  morte.    unde  Virgiliits  :  ,dilaj)sus 


1)  De  scholiis   Statianis  commentatio  I,    Progr.  Treptow  a.  R. 
1895  p.  5.  12  sq. 
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calor,  atque  in  rentos  rita  rpcessii'.  Atqiie  hoc  scliolion  in 
codice  a  mythographo  Vaticano  adhibito  uon  ante  scholion 
ad  V.  4,  sed  post  illud  fuit,  item  ut  iu  codice  Monacensi. 

Jani  demonstrari  potest  Statiana  scholia,  (piae  nos 
habemus,  aliquantum  dissentire  ab  eo  exemplari  quo  mytho- 
graphus  usus  est,  cum  Servii  eosdem  fere  libros  adhibuerit: 
fabulam  198  (Melcagria  Pleuron  civitas  est,  iihi  Meleagrides 
e.  q.  s.)  scholion  ad  verba  Meleagria  Pleuron  esse  primo  ob- 
tutu  apparet;  quae  verba  nusquam  leguntur  nisi  apud  Stat. 
Theb.  IV  103,  ubi  tamen  commentarius  a  fab.  198  discrepat: 


fab.  198: 

Meleagria  Pleuron  civitas  est, 
ubi  Meleagrides,  sorores  Me- 
leagri,  ilhim  a  fratre  Tydeo 
interfectum,intolerabiliterflen- 
tes,  deorum  miseratione  in 
aves,  id  est  iu  gallinas  rusti- 
cas,  versae  narrantur. 


Praeterea    cf.  fab.  199, 


sch.  St.  Th.  IV  103  p.  196 

(ed.  Jahnke): 
Meleagria  Pleuron]  civitas 
Boeotiae,  ut  Homerus  ait,  in 
qua  Meleagri  sorores,  dum 
fratrem  flerent,  in  aves  ver- 
sae  sunt,  quae  hodie  melea- 
grides  vocantur.  causa  enim 
haec  illis  fletus  fuit,  cum  Al- 
thaea,  mater  Meleagri,  titio- 
nem  fatalem  combureret,  dum 
vindictam  Plexippi  et  Agenoris 
quaerit,  quos  Meleager  occi- 
derat.  quo  facto  ipsa  post 
tantum  uefas  merito  laqueo 
vitam  finivit  exosa  lucis.  secuta 
est  luctum  alia  calamitas. 
namque  Meleagri  germauae  in 
tantum  fratrem  fleverunt,  ut 
deorum  misericordia  in  aves 
verterentur. 

ubi    codex    exhibet  :  Jasonidis 


Jilia  Jasonis  et  H}/psipyles;  quae  alteram  haljcre  matcrnnni 
nomen  fertvr,  id  est  Thoas,  .  ,  .  ct  altcrum  rocahatur  a  patrc 
navigatore  .  .  .  Quae  a  Bodio,  ne  huius  fahalae  auctor  nimis 
videatur  a  veritate   ahhorrere,   sic  mutantur  :  Jasonides,  Jilius 
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Jaso)us  cf  Jlf/ihsij/i/hs :  qni  (iUeriini,  luihcre  nniternum  nomen 
ferfnr,  .  .  .  cf  nlfernm  rocnhafar  a  pafre  .  .  .  Qiiae  vera  iiou 
est  ('inondatio,  nam,  ut  ipse  dicit  Bode,  diios  ex  Jasoue 
filios  procreavit  Hypsipyle,  Euneum  et  Thoanteui,  quos  pro 
uuo  habet  mythof>raphus.  luimo  vero  ita  scribendum  aj^paret  : 
Jasoniddc,  filii  Jasoiiis  et  Hypsrpijfex ;  quorum  affer  (vel  /tfte- 
rnm)  liahere  .  .  .  ferfur  .  .  .  et  after  vocahatnr  .  .  .  ((^uod 
initium  Jasonidac  corruptuui  erat,  etiani  seciueutia  in  peius 
mutata  sunt,  si  modo  Maius  recte  legit.)  Hanc  igitur  fabu- 
lam  ad  explicandam  vocein  Jasonidae  narrari,  omnes  intelle- 
gunt;  (luae  vox  uus(iuani  uisi  apud  Statium  (Theb.  VI  318) 
legitur: 

Eccc  et  Jasonidac  iitvenes,  nova  cjloria  matris 
Hijpsipyfes,  snhiere  iuyoy  quo  vcctus  iiterque 
nomen  avo  yentile  Thoas  atque  omine  dictus 
Euneos  Aryoo. 

Ad  ({uos  versus  (^uae  scholiasta  adnotat,  cum  mythographo 
non  cousentiunt: 


schol.  Theb.  VI  318: 
Ecce  et  Jasonidae  iuvenes]  de 
Jasone  et  Hypsipyle  duo  uati 
sunt  filii  :  Thoas  et  Euneos, 
fiuorum  Thoas  maternum  avum 
uomine  refert,  Euneos  vocatur 
alter  ominis  causa  a  patre 
navigaturo. ') 


Myth.  fab.  199: 
Jasouidae,  filii  Jasonis  et  Hy- 
psii)yles;  (luorum  alter  habere 
maternum  nomen  fertur,  id  est 
Thoas,  (luia  mater  eius  filia 
Thoautis  erat,  et  alter  voca- 
batur  a  patre  navigatore  Eu- 
neus,  quia  ev  Graece  dicitur 
bene,  vii]vg  dicitur  navis;  Eu- 
neus  quasi  bene  navigans. 

Imprimis  hic  Graeca  desiderantur,  quae  mythographum 
Vaticauum,  quem  supra  docui  ut  Graecae  linguae  ignarum 
alibi  talia  omisisse,  nemo  dicit  additurum  fuisse. 

Fab.  171  scholion  est  vocis  Lycormas,  quae  exstat  apud 
Stat.  Theb.  IV  837.  Gommentarius  autem  quem  nos  habemus 
alia  habet  atque  mythographus : 


1)  Certe  scribendum  navigatore,  cf.  myth.  Vat. 
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Myth.  fab.  171: 
Lycormas  quidain  fluvius,  qui 
et  Euenus  dicitur,  iuxta  (lueni 
Nessus  est  interfectus  ab  Her- 
cule,  reiu  coniugii  facieus  cum 
Deianira,  uxoreHerculis.  Quare 
ipse  Hercules  quandam  tuni- 
cam  induit,  cruore  Nessi  Cen- 
tauri  perunctam,  unde  ipse 
perpessus  est  intolerabile  in- 
cendium  corporis. 


schol.  Theb.  IV  837: 
Lycormas]  qui  et  Euenus,  quem 
(-entaureum  dixit,  quod  in  eo 
Herculis  sagittis  Nessus  Cen- 
taurus  sit  interemptus.  ut 
Lucanus  :  et  Meleagream  macu- 
latiis  sanguine  ISessi  Emnos 
Cahjdona  secat.  —  Centaureum 
ideo,  quia  hunc  Nessus  Cen- 
taurus  custodiebat.  Herculis 
vero  fabula  cuiictis  uotissima 
est. 

Hoc  scholion  primo  plenius  fuisse  illa  verba  Herculis 
fahula  cunctis  notissima  cst  videntur  ostendere.  —  Ceterum 
fab.  171  e  Statiano  commentario  delibatam  esse  vel  inde 
colligi  post,  quod  et  fab.  170  et  fab.  172  ad  hunc  scholia- 
stam  redeunt. 

Atque  etiam  ex  ipsis  scholiis  intelleg-itur  aliquot  scholia 
periisse,  cf.  schol.  ad  Theb.  I  61  p.  8:  harnm  omnium  seriem 
fahularum  in  argumento  digessimus  '.  quod  tamen  argumentum 
in  nostris  codicibus  non  exstat.  ^) 

Quae  cum  ita  siiit,  et  ea  quae  cum  commentario  Stati- 
ano  non  accuratius  consentiunt  et  quae  in  eo  omnino  non 
inveniuntur,  ad  hunc  scholiastam  revocare  possumus,  si  qui- 
dem  gravibus  causis  adiuvamur. 

En  eae  fabulae,  quae  ex  scholiis  Thebaidis  transscriptae 
videntur: 

fab.  15  e  sch.  Th.  IV  550  p.  228,  9-20. 
V.  5    in    feras    Bode    addidit  praeter    necessitatem,    cf. 
schol.  Stat. 

V.  2  et  codex  mythographi  et  schol.  Stat.  i7i  insula 
Maeonia;  Bode  :  in  insula  Aeaea;  sed  sciibendum  esse  in 
insula  Maeoniae,  i.  e.  Aenaria  (cf.  Serv.  Ae.  IX  712)  monet 
Muncker  ad  Hyg.  fab.   125. 

V.  13  cuius  manu  —  occulmit  non  in  schol.  Stat. 


1)  cf.  Wilamovvitz,  Herm.  XXXI V  p.  602  sq. 
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fab.  22  e  sch.  Th.  IV  30().  (v.  25—36  =  p.  215,  le— 
216,  2,  V.  36—1).  ^"^  V.  5  =  p.  215,  2-15.) 

iSchol.  8tat.  i)riniuni  v.  36—5  iiarrat,  deinde  porgens 
sed  ah  oru/hie,  irnytnn  qnac  ftwrit  causa,  descrlbam  narrat 
qiiae  apiid  niythogr.  anteceduiit. 

V.  29  sq.  cum  'ajilar  alternis  vicibus  refpiam  regerent 
uoii  iii  scholiis. 

V.  32  Acropam  pro  Europam  legenduni  (cf.  Hyg.  fab.  86). 

fab.  23,  s_,2.  ao-:{G  e  sch.  Th.  II  281   p.  101,  7-22. 
V.  7    iu    codice:    PJirixus  et  Helle  frater  et  soror  Atha- 
mantis  regis  et  Xephelae  Jilii  fnorunt  (v.  Rossbach  1.  1.). 
V.  17  pro  rofjarit  iu  codice  jjctiit. 

fab.  45   e  sch.  Th.     II  433  p.  115,20—116,4. 

fab.  47  e  sch.  Th.     V  431  p.  284, 22     285,  u. 

fab.  49  e  sch.  Th.     V  443  p.  286,  u-i^. 

fab.  71    e  sch.  Th.  IV  589  p.  237,  3-19. 

fab.  75  e  sch.  Th.  III  283  p.  156,  ,8— 157,  4. 

fab.  80  ex  argumento  primi  libri  Thebaidis.  Non  du- 
bium  est,  quin  talia  in  argumento  libri  I  enarrata  fuerint. 

V.  2:  alibi  mater  Tydei  Periboea  nominatur  (Hyg.  f.  69), 
vel  Althaea  (schol.  Stat.  Th.  I  402.  669),  vel  Euryboea  (sch. 
Th.  I  41). 

V.  3  pro  MeJanipimm  Jilium  suum  scribendum  puto 
Melanippum  fratrem  sunm,  cf.  sch.  Theb.  I  402  .  .  .  occiderat 
avunculum  suum  Thoa.ntem,  Althaeae  matris  fratrem,  vel  ut 
quidam  vohmt,  Apharea.  manifestius  tamen  est,  quod  Mena- 
lipjntm  fratrem  suum,  dum  vcnatur,  occidit.  Sch.  Theb.  I 
282  hic  frater  Toxeus  appellatur. 

(Fab.  69  Hygini  ad  verbum  non  congruit  cum  mytho- 
grapho.) 

fab.  81  e  sch.  Th.  VIII  198  p.  388,  7—389,  e- 
Scholiasta  Varronem  auctorem  affert  (antiq  rer.  divin.). 

fab.  97, 16-26  e  sch.  Th.  IV  570  p.  235, 14-24. 
V.  25  sq.  non  apud  scholiastam. 

fab.  133  e  sch.  Th.  V  29  p.  258, 22—259, 15. 
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lab.  134  e  sch.  Th.  H  222  p.  96,  ,_,6. 

V.  21  scribondiim  Jfijpermpstrfnn. 

V.  22—23  iiou  iii  schol.  Stat..  Coiitra  apiid  Daiiieliuum 
Servium  ad  Aeu.  X  497,  cuius  reliqua  verba  a  mythographo 
discrepaut,  iu  fiue  eadem  fere  iuveuiuutur:  hae  Danaides 
apud  inferos  hanc  poenam  hahuisse  dicimtur,  tit  in  dolium 
pertusitm  aquam  mittant. 

fiib.  146  e  sch.  Th.  II  481  p.  118,  17— 119, 24. 

V.  23  pater  Tydei  et  Meleagri  om.  schol. 

V.  7 — 8:  hoc  secuudum  schol.  emeudaudum  est  :  .  .  .  in 
regia  subito  eius  sortis  apimruerat,  iit  iiwenis  tam  diii  viveret  ,  .  . 

fab.  151  e  sch.  Th.  II  272  p.  99, 9-1«. 

Hoc  scholiou  primo  plenius  fuisse  existimo,  quam  in 
nostris  libris:  Harmoniae  dotale  decusj  id  illa  iruniretur,  quae 
ex  adulterio  Martis  et  Veneris  nata  esset.  hiiinsmodi  enim 
venenis  infecerat  illud  monUe  Vulcanus,  lU  necesse  esset  hoc 
monile  gestanti  aerumnarimi  mole  opprimi.  Jtoc  enim  usa  est 
Harmonia,  Agave,  Semele,  Jocasta,  Argia,  ultimo  Eriphgla. 
nam  ad  Polynicen  hoc  hereditario  iure  pervenerat. 

Schol.  ad  Theb.  III  274  ex  alio  foute  hausit  :  appellat 
enim  praeterea  Inonem. 

V.  29  sq.  ...  Statius  evidentissime  descrihit  \  sed  Statius 
ipse  (Theb.  II  272  sqq.)  Agavem  omittit. 

V.  25  pro  Hermione  scribendum  est  Harmonia. 

fab.  152  ex  libri  I  argumeuto  vel  ex  alio  Thebaidis 
scholio  deperdito. 

Similia  habet  Brevis  Expositio  ad  Verg.  Georg.  II  496: 
Eteocles  et  Polynices,  Oedipi  et  Jocastae  Jilii,  cum  regnum 
Thehanim  alternis  anni  vicihus  tenerent,  Eteocles  adeptum 
regnimi  rctinuit  nec  fratri  restituere  voluit  e.  ({.  s. 

ad  V.  9—15  cf.  Serv.  ad  Aen.  VI  445:  (EriphgJa) 
Amphiarai,  auguris  Argivi,  nxor  fuit  :  quae  latentem  heJlo 
Thfhano  maritum  Polynici  prodidit  moniti  accepto,  quod 
ante  iixori  dederat.  qui  ductus  ad  proctium  hiatu  terrae 
periit.  cuius  Jilius  Atcmaeon  postea  matrem  necavit  et  est, 
ut  Orestes,    furore    correptus.     Quae  e  Statio    delibata    esse 
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ipse  Servius  dicit  ad  Aeu.  VJll  21)7:  ((lii  pucrilifey  roboit  a 
Cerbero  Ampliidrai  ossa  co)isumi,  qui  liiatu  terrae  secundum 
Statinm  (Theb.   VII  809  sq(i.)  descendit  ud  infcros. 

Potest  igitur  couici  hauc  historiam  ex  aliquo  Vergilii 
couinieutatore  suuiptam  esse.  Sed  mauifestuin  est  eani  uou 
miuus  iu  scholiis  Statiauis  descriptam  fuisse  :  iu  uostris  codi- 
cibus  uouuMi  tautum  Kteoclis  semel  (ad  III  28(5),  Polyuicis 
bis  (ad  III  286  et  VI  429)  comniemoratur. 

fab.  164  e  sch.  Th.  II  617  p.  128,  i,_i,;. 

Nou  plaue  eadem  iu  uostris  quidem  scholiis  :  cf.  ipsum 
Statium  Theb.  II  614: 

Hnnc  (i. e. Chromiu)  titero  qnondam Dryope Plioenissa grarato 
Rapta  repoite  choris  onerisqne  ohlita  ferebat, 
Dnmque  trahit  prensis  taurum  tibi  cornibns,  Eulian, 
Procidit  impulsus  nimiis  conatibus  i^ifans. 

fab.  166  e  sch.  Th.  I  271  p.  33, 5-9. 

Schol.  Stat.  e  Servio  ad  Ae.  III  694  exscriptum  est, 
qui  tameu  iu  ultimo  uon  habet  Quam  dicitur  Alpheus  nsqiie 
ad  Siciliam  persequi. 

fab.  167  e  sch.  Th.  I  333  p.  39, 19-21. 

V.  27  schol.:  hospites  suos  vel  trameuntes. 

V.  29  add.  sch.:    qnem    tamen  Thesens  dicitnr  peremisse. 

fab.  168  e  sch.  Th.  I  570  p.  61,4_n. 

Hoc  quoque  scholiou  aliquaudo  aliis  verbis  scriptum 
fuisse  putaudum  est. 

V.  32  jiliam  interemit  uon  iu  schol.,  sed  apud  ipsum 
Statium  I  595. 

V.  35  Statins  decentissime  scribit:  Theb.  I  570 — 610. 

V.  36:  hoc  monstrum  IJotvrj  apellatur  a  Pausauia  I  43,  7; 
cum  Statius  nomeu  non  attulerit,  auctor  huius  fabulae  simiHs 
moustri  Lamiae  nomen  ex  suo  dedit. 

V.  37  sqq.  lamae  cum  lamiis  confuuduntur;  cf.  Porphyr. 
ad  Hor.  Epist.  I  13,  10:  lama  est  vorago  ano  lov  If^fxov  (vei 
Xaifiov),  nam  lemos  est  inglnvies,  nnde  Lamiae  qnoque  dicnn- 
tiir  devoratrices  puerorum.  (cf.  schol.  Cruq.) 
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fab.  109  e  sch.  Th.  I  66  p.  9, 5-11. 

V.  2  post  monstrum  om.:  alm  ct  ungnes  hahens  in  simi- 
Utudinem  Haypyiarum. 

V.  3  schol. :  insotnbUia  aeniymata  proposiiit. 

V.  4  schol.:  ex  improriso  veniens  atis  et  unguibus  ad  se 
in  rupem  trahehat.  cmus  tocutionis  amhages  Oedipodes  sua 
caitiditate  solrit. 

fab.  170  e  sch.  Th.       I  106  p.  13,  i9_.2(cf.suprap.37). 
fab.  171    e  sch.  Th.    IV  837  p.  255, 8-13  (cf.suprap.39). 
fab.  172  e  sch.  Th.    IV  530  p.  230, 9_22. 
fab.  173   e  sch.  Th.  VIII  437  p.  398, 21— 399, 6  (cf .  supra 
p.  37). 

fab.  174  e  sch.  Th.     IV  309  p.  216,  ic-17. 

fab.  175  e  sch.  Th.     IV  226  p.  207, 3_i4. 

V.  10  pro  magis  acquisisse  dicitur  habet  schol.:  victus 
est  numero.  Perisiera  enim  .  .  .,  quod  mutaiidum  videtur: 
cf.  Myth.  II  83  vicit  numero.  Feristera  vero  (iu  cod.  Monac. 
victits  del.  superscr.  auct'  man.  2). 

V.  13  sibi  gtoriae  palma  ahtata  uon  apud  schol. 

V.  15  schol.:  sed  poenam.  honor  minuit.  Venus  namque 
consolatura  pueiiae  et  innocentis  transfgurationem,  columham 
in  tuteta  sua  esse  mandavit. 

fab.  183   e  sch.  Th.  II  4  p.  77,2-8  (cf.  p.  37  sq.). 
fab.  198  e  sch.  Th.  IV  103  p.  196, 10-19  (cf.  p.  38). 
fab.  199  e  sch.  Th.  VI  318  p.  315,  io-,3  (cf.  p.  38  sq.). 
V.  25  Phethoneus     -  v.  28:  hoc    expilatum  esse  censeo 
e  commentario  ad  Theb.  V  265  sq.: 

tum  primum  sese  trepidis  suh  novte  Thgoneus 
detexit,  nato  portans  extrema  Thoanti 
suhsidia. 
Kadem  quae  apud  mythographum  praeter   v.  25    (quem 
proavus   Liber   saivavit)    in    schol.    Pseudacronis    ad    Horat. 
0.  I  17,23:  Fuit  ct  Thgoneus  Liberi  Jiiius,  qui  i)f  Chio  insuia 
regnavit,  pater  Thoantis,    Lemni  regis,    cuius  Jiiia   fuit  Hipsi- 
piie,  quae  coniuratione  adversus  viros  facla,  soia  patrcm  serva- 
vit,  quam  fahutam  Statius  narravit  in  carmine.    Hauc  fabulam 
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primitus  in  scholiis  Statiaiiis  fnisso  pnto,  (iuod  ii)so  Statins 
eani  narravit,  cnm  Horatins  nus(inani  cani  tangat.  ('oninuinis 
i^itur  fons  Pseudacronis  et  niythooraplii  sciioliasta  Statii 
statuendus  videtur,  ex  (luo  mythographus  omnia  sumpsit,  cniii 
Psendacro  ultimum  omitteret. 

V.  25  PJfctoiicKs  varia  lectio  videtur. 

Achilleidis  scholia  iam  mythog-raphi  Vaticani  I  aetate 
unum  (!orpus  cum  Thebaidis  scholiis  effecisse  inde  apparet, 
quod  ille  utro^jue  commentario  usus  est.  Quod  intellegimus 
e  fab.  61,  (pia  mythographus  de  Pholo  et  Hercule  dictnrus 
a  Pholoe  siiva  initium  facit,  i.  e.  a  lemniate  schol.  Stat. 
Ach.  I  288  (}).  496):  PJioloe]  silra  est  TJiessaJide  dictd  a 
PJtolo  Ccntmiro,  qiii  eam  incolehat.  Item  fab.  178  mytho- 
graphus  debet  scholiis  Achilleidis.  Quae  ad  verbum  cum 
Servio  ad  Aen.  YI  184  congruit  praeter  vv.  2—4  p.  55; 
contra  et  haec  et  quae  antecedunt  scripta  iuvenimus  apud 
schol.  ad  Ach.  I  480  (p.  501).  Hic  dixerit  (piis  ea  a  mytho- 
g-rapho  ipso  addita  esse,  cf.  Serv.  Aen.  VI  57:  AcJnUes  a 
matrc  tinctns  In  Stygem  imludem^  toto  corpore  inrnhierahilis 
fuit,  exccpta  ca  partc,  qua  tentus  fuit.  At  tum  mirabili  casu 
et  mytliographum  et  scholiastam  eadem  fere  verba  addidisse 
statuendum  esset.  At^pie  apud  ipsum  Servium  haec  excidisse 
verisimile  non  est,  cum  etiam  apud  mythographum  Vatic.  III 
6,  3  desint.  Immo  scholiasta  ea  adiecisse  videtur  ad  versuni 
480  interpretandum,  quo  haec  res  tangitur: 

quemre  (diiim  Stygios  tulerit  secreta  per  amnes 
Ne)'eis  ct  pulcJiros  ferro  praestruxerit  artus. 

Ad  euudum  commeutarium  revocanda  est 

fab.  23,  ,3_3o  (e  sch.  Ach.  I  65  p.  489) 
et  fab.  207  (e  sch.  Ach.  I  93  p.  490). 

V.  29  sicut  —  expuJerat  non  in  schol. 

V.  29 — 30:  apertum  est  hoc  esse  scholion  Achilleidis  : 
uam  verba  a  Keptuno  frustra  consolafur  referenda  sunt  ad 
Stat.  Ach.  I  90  sq.  —  Mythog-raphus  verba  scholiastae  con- 
traxit:  crgo  dum  quereretur  apud  Xeptunum  ei  timcret  dc 
morte  AcJiillis,   eo   quod  a  loatre  esset  mortalis,    dicit  Ncptunus 
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non  timeri  do  eo,  qida  idlis  futurus  essei,  ui  credaiur  deo 
genitus.     erfjo  sic  illam  consolatur  dicens  e.  q.  s. 

ad  V.  29  adnotavit  Bodo  :  consolatur  :  passive,  quod  vix 
ferendnm;  sed  cf.  Augustin.  confess.  G,  1  et  Justin.  22,  6,  4. 

Oontra  fabulae  H6,  87,  41^,  144  in  maximo  consensu  non 
e  schol.  Acliill.  (ad  v.  134,  206,  192,  98)  sumptae  sunt,  quia 
niythograplius  plenior  est,  sed  e  Servio  ad  Aen.  VI  57,  III 
73,  VI  14,  XI  260,  qui  etiain  ea  habet  quae  in  schol.  Stat. 
desunt.  Nihil  autem  obstat,  quin  fabuhim  104, 12-18,  quae  et 
cum  schol.  Stat.  (ad  Ach.  I  387)  et  cum  Servio  (ad  Aen.  III 
104)  conspirat,  ex  ipso  Servio  desumptam  statuamus,  praeser- 
tim  cum  fab.  103  et  ipsa  e  Servio  fhixerit.  Atque  etiam 
fab.  154  Servius  (ad  Aen.  VI  448),  non  schol.  Stat.  (ad  Ach. 
I  261)  adhibitus  est  (cf.  p.  33). 


De  mefaniorphoseon  Ovidii  argumentis. 

Praeterea  mythographus  adiit  Narrationes  fahularum, 
quae  in  P.  Ovidii  Nasonis  lihris  XV  Metamorphoseon  occur- 
runi,  quae  in  optimis  codicibus  sine  nomine  traditae  sunt,  in 
editionibus  Lactantii  Placidi  nomini  immerito  addicuntur. 

Atque  ipsa  argumenta  in  usum  vocata  esse  inde  colligo, 
quod  fab.  185 — 188  cum  iis  congruunt  (cf.  quae  supra 
p.  11  sqq.  de  fabularum  ordine  disserui).  —  Ceterum  videmus 
eos  libros,  quibus  mythographus  Vaticanus  usus  est,  a  nostris 
pauhim  differre,  quippe  qui  saepe  paulo  pleniores  sint  quam 
mythographus.  De  qua  re  nunc  quidem  iudicare  non  licet, 
cum  et  mythographi  hber  et  arg-umentorum  vetus  Stavereni 
editio  ad  hanc  rem  non  sufficiant.  ^) 

Haec  sunt  quae  ex  Narrationibus  fabularum  sumpta 
mihi  enotavi: 

lab.  17, 27-a3  e  Narr.  fab.  I  6  p.  791  Stav. 

V.  27  Narr.  post  impaiiens  habent :  in  deos  querimonia  delaia. 


1)  R.  P^ranz   qiiidem  argiimenta  interpolata  esse  existimat  (De 
Calhstus  labula,  Leipziser  Studien  XII  (1890)  p.  264  adn.  1). 
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fab.  18  e  Narr.  fab.  T  10,  13,   14  p.  798  sq. 

lab.  73, :{;_,.  e  Narr.  fab.  IV  19  p.  816. 
,._,,.  V   1  p.  817. 

fab.  86  e  Narr.  fab.  V  5  p.  820. 

fab.  88  e  Narr.  fab.  XI  8  p.  808  S(i. 

V.  16 — 17  11011  iii  Narr.  fab. 

V.  20  S(i.  Narr.  fab.:  uikIc  (iqna  aiireh  coloris  esse  coepit. 

fab.  90,  ,.7_..n    e  Narr.  fab.  XI  4  p.  864. 

V.  28  post  V.  ohhclarei  Narr.  fab.  :  elatas  ylorla  agrestlam 
Xi/mpJiaram. 

V.  29  post  Tmolo  in  Nari".  fab.:  cutas  laons  crat. 

V.  80  sq.  Narr.  fab.:  qaam  oh  caasam  ApoUo  oh  eandem 
staltltiam,  qaam  et  saj^ra  fjesserat  in  Lit>eri  patris  rotuntate, 
iratus,  aures  eias  asininae  ut  essent  sempiterno  effecit. 

fab.  91,  ,8  e  Narr.  fab.  VI  1  iiiit.  p.  825. 
t)_,:5  VI  2  init.  p.  827. 

lab.  120,  40  s  e  Narr.  fab.  III  8  p.  805. 

fab.  125, 20-23  e  Narr.  fab.  VI  5  p.  880. 

V.  28  pro  quod  Marsyas  dicitur  in  Narr.  fab.  :  quod 
eius  noyninc  in  PJiryyia  Afarsyas  a  prioritms  nostris  nuncii- 
pari  ridetur. 

fab.  131  e  Narr.  fab.  IV  20  p.  817. 

fab.  148,  ;i«_a7  e  Narr.  fab.  II  18  p.  802. 

fab.  149  e  Narr.  fab.  III  1  p.  808. 

V.  40  Ccatmiim,  Citicem,  PJtoenicem  non  in  argum. 

fab.  150  e  Narr.  fab.  IV  16  p.  815. 

fab.  184,  ,5  _,8   e  Narr.  fab.  X  4  p.  857  sq. 

Verba  prima  forma  —  interesset  irrepsisse  videntur  apud 
mjlhog-r.  iu  alteram  formam  fabulae,  v.  10  sqq. 

V.  17    in    argum.:    rapuit   in  coelum  ministrumque  fecit. 

fab.  185, 20-30  e  Narr.  fab.  III  5  p.  806  sq. 
30-39  III  6  p.  807. 

fab.  186  e  Narr.  fab.  V  9  p.  822  sq. 

Post  V.  invenissent  in  codice  mythogr.  :  a  diis  novissime 
impetrarunt.  rersae  sunt  in  volticres,  non  tanttim  in  terris,  sed 
teiam  in  mari,  requisitnm  consequi  iwssent.    v.  Rossbach  1.  1. 
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fab.  187  0  Narr.  fab.  VI  4  p.  829  sq. 

fab.  188,  ,8-25  e  Narr.  fab.  VII  2  p.  835. 

'jr.-30  VII  3  p.  83r)  sq. 

V.  18  in  arguni.:  ^fedeam  aMnctam  a  par&niihus. 

V.  20  in  arg-um.:  Aesonem  senectute  elisum. 

V.  23  post  V.  coquens  in  arguni.:  poslquam  animadrertit 
stipitem,  quo  rersahat  herhas.  in  arhorem  oleam  omratam  haccis 
esse  conrersum,  quae  despumata  aheno  in  terram  deciderant, 
in  herham,  laetissimam  esse  conrersa,  maturalnm  tempus 
existimans. 

V.  24    post    V.    immiscuit    in    argum.:    et    ut  promiserat 

coniuifi,  ex  senectnte  .  .  . 

V.  28  et  auxilio  non  in  argum. 

lab.  189,  3.»_34  ) 

''■'  ''*  \  e  Narr.  fab.  I  7  p.  791  sq. 

87-41    J 

V.  34  vocem  dilurio  ut  ad  verba  profusis  imhrihus  inter- 
pretanda  adiectam  puto  delendam  esse;  cf.  Bodii  adnot.. 


i 


Caput  II. 

De  fontibus  hodie  non  iam  superstitibus. 


De  Vergilii  commentariis. 

Iii  eis  mythographi  Vaticani  fontibus,  qui  aetatem  non 
tulerunt,  Veroilii  commentarios  fuisse  ex  quibusdam  exemplis 
intellegitur;  ({ui  vero  commentarii  illi  fuerint,  sane  non  iam 
certo  dici  potest.  Ac  primum  quidem  aliquot  fabulas  afferam, 
quae  ex  eisdem  fontibus,  quibus  commentarii  nobis  servati 
usi  sunt,  videntur  desumptae;  deiude  de  eis  disseram,  quae 
et  ipsae  e  Vergiliano  commentario  haustae  sunt,  quarum 
tamen  fontem  accuratius  definire  non  possumus. 

Ad  communem  Vaticani  mythographi  et  Servii  fontem 
revocandam  esse  fab.  229  iam  supra  vidimus  (p.  19).  Idem 
dicendum  est  de  fab.  180:  cf.  Serv.  ad  Ae.  II  247  {Uinc 
etiam  fatis  aperit  Cassamlra  futiiris  Ora  clei  iussu  non  an- 
quam  credita  Teucris),  qui  partem  fontis  sui  exscripsit: 


M.  I  fab.  180: 
Cum  Apollo  Cassandram,filiam 
Priami,  adamaret,  constituit, 
ut  secum  ea  condicione  rem 
coniugii  haberet,  ut  iili  scien- 
tiam  divinandi  concederet. 
Quae  cum  sibi  promitteret  quod 
voluit,  ille  scientiam  divinaudi 
concessit.  Postea  x4pollo,  spe 
promissi  amoris,  concessa  divi- 


Serv.  Ae.  II  247 


Dei  iussu]  praecepto  Apollinis, 
qui  spe    promissi   coitus   con- 
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natione,  frustratus,  fidem  vera 
dicenti  sustulit. 


Fab.  139    propter    verba 
e   commentario    ad  Verg.  Ae.  I 
liausta  videtur;  cf.  Serv.  Ae.  I 

M.  I  fab.  139: 
Tithonus  fuit  frater  Laome- 
dontis,  regis  Troianorum.  Qui 
cum  adamatus  fuisset  ab  Au- 
rora,  petiit  ab  ea  longitudinem 
vitae.  Unde  tamdiu  vixit,  donec 
prae  nimia  senectute  versus 
est  in  cicadam.  Hic  filium 
suum  Memnonem,  ex  ipsa  pro- 
genitum,  ad  Troiae  misit  auxi- 
lia.  Niger  autem  dictus  et 
Aethiops,  quia,  ubi  prima  sur- 
git  aurora,  dubia  lux  est. 
Huius  apud  Troiam  extincti 
et  sepulti  tumuhim  aves  an- 
nuo  volatu  conventu  officiose 
celebrant.  ^) 


cessa  divinatione  frustratus 
sustulit  fidem  vera  dicenti. 
(Quae  Dan.  Serv.  ad  hunc  ver- 
sum  adnotat,  aliunde  fluxe- 
runt.) 

V.  3  Niger  aidem  dichis  .  .  . 
489  fnigri  Memnonis  arma) 
489: 

Serv.  Ae.  I  489: 
Nig-ri    Memnonis    arma]    quia 
Tithonus,  frater  Laomedontis, 
raptus  ab  Aurora 


filium 
suum  Memuonem  ex  ipsa  pro- 
geuitum  ad  Troiae  misit  auxi- 
lia.  ,uigri'  autem  dixit  Aethi- 
opis,  unde  prima  consurgit 
Aurora. 


1)  Ad.  V.  42— V.  2  p.  45  huius  fabulae  cf.  Serv.  Ae.  IV  585: 
Tithonus  frater  Laomedontis  fuit :  hunc  Aurora  amatum  in  caelum  leva- 
vit,  quem  longinquitas  vitae  in  cicadam  co7ivertit  (cf.  Serv.  Ge.  HI  324. 
Ge.  ni  48  =  schol.  Bernens.  Ge.  III  48). 

V.  5—6  fusius  narrat  Dan.  Serv.  Ae,  1  751. 

V.  4  pro  et  Aethiops  scribendum  videtur  ut  Aethiops.  Haud  scio 
an  recte  dicat  Bode,  verba  quia  ubi  prima  surgit  aurora,  duhia  lux  est 
item  ut  Servii  unde  primo  consurgit  Aurora  corrupta  esse  e  Vergihi 
versu  (Ae.  III  588)  a  Servio  initio  huius  schohi  huulato :  (dies)  primo 
surgebat  Koo.  —  Sane  dubia  lux  videtur  explanatio  vocis  aurora,  cf. 
Dan,  Serv.  Ae,  III  587  .aurora''  vel  ,crepusculum  mafufinum^  femjms  quod 
ante  solem  est;  Serv.  Ae.  II  208  de  crepusculo  .  .  .  quod  est  dubia  lux  .  .  . 
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Fab.  136,  io-i:i    ad    vorbum    fore  redit   apud  Serv.  Ae 
I  619: 

M.  I  fab.   136: 
.  .  .  Hesionam    cuidam    socio 


S.  Ae.  I  619: 
.  .  .  Hesiona  belli  iure  sub- 
lata  comiti  Telamoni  tradita 
est,  qui  primus  ascenderat 
murum,  unde  Teucer  natus  est. 
nam  Aiacem  ex  alia  constat 
esse  procreatum.  tum  Hercu- 
les  Priamum  quoque  redemp- 
tum  a  vicinis  hostibus  in 
paterno  regno  locavit. 


suo  Telamoni  dedit; 

ex  qua  natus  est  Teucer. 
Nam  Aiacem  ex  alia  constat 
esse  natum.  Tunc  Hercu- 
les  Priamum  redemptum  a  so- 
ciis  (an  ,ab  hostibus'?)  in 
paterno  reg-no  locavit. 

Sed  verbis  quae  antecedunt  Servius  a  mythographo  dissentit. 
Notam  autem  ei  fuisse  fabulam  Hesionae  liberatae,  ipse  dicit 
his  verbis:  ceterum  quae  de  Uberata  dicimtur  Hesiona  constat 
esse  fahulosa  (cf.  quae  de  ceto  a  Neptuno  misso,  dicit  ad 
Ae.  I  550).  Equidem  puto  non  modo  verba  mythographi 
p.  44,  lo-ia,  sed  etiam  quae  antecedant  in  eodem  fonte  (juo 
Servius  usus  sit  fuisse,  hunc  vero  ex  alio  fonte  pro  fabula 
liberatae  Hesionae  ilkui  de  Hercule  a  portu  defenso  inseruisse. 
Fab.  119,  i5_;{o  apud  Isidorum  quoque  invenimus  (Ori- 
gin.  VIII  11,  45 — 49).  Sed  mythographus  non  Isidoro,  im- 
mo  uterque  eodem  commentario  Vergiliano  usus  videtur  :  pars 
enini  apud  Servium  iisdem  verbis  repetitur  (ad  Ae.  IV  242)  : 
unde  virga  serpentes  dividit  id  est  veneyia  :  nam  bellantes  inter- 
pretum  oratione  sedantur  :  unde  secundum  Livium  legati  pacis 
caducecdores  dicuntur  :  sicut  ejiim  per  fetiates  bella  indicebantur, 
ita  pax  per  caduceatores  Jiebat.  'EQfxrfi  autem  Graece  dicitur 
dno  Tfjg  eQfxriveiag,  Latine  interpres  {=  Myth.  fab.  119,  21-26, 
Isid.  VIII  11,47—49;  v.  16  undc  et  velox  et  errans  inducitur 
=  Serv.  Ae.  IV  239;  v.  28-30  cf.  Serv.  Ae.  VHI  698: 
AnubisJ  quia  capite  canino  pingitur,  liunc  volunt  esse  Mer- 
curium,  ideo  quia  nihil  est  cane  sagacius.).  Sed  cum  priore 
quoque  huius  fabulae  parte  (v.  10 — 15),  quae  non  est  apud 
Isidorum,  Serviani  similes  loci  conferri  possunt:  Serv.  ad  Ae. 
Vm  139.  IV  252.  Ge.  I  335. 
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Hic  igitur  et  Vaticanus  niythographus  et  Servius  et 
Isidorus  eundem  auctoreni  adhibuerunt,  quem  mythographus 
totum,  illi  ex  parte  exscripserunt.  (Isidoi'um  non  solum  Ser- 
vium  sed  etiam  alium  Vergilii  scholiastam  inspexisse  G.  Thilo 
quoque  docet  [ed.  Serv.  tom.  I  praef.  p.  XXXIX.  XLIII  sq.].) 

Idem  quod  de  fab.  119  de  fab.  124  potest  dici:  tota 
fabula  est  apud  Isidorum  Orig-.  VIII  11,  71 — 75,  qui  tamen 
et  plenior  est  et  quaedam  alio  ordine  narrat.  Quem  si 
mythographus  Vaticanus  expilasset,  profecto  nihil  praeter- 
misisset.  Immo  eodem  commentario  Vergilii  utrumque  usum 
esse  puto  quem  Servius  adiit  :  ad  Ae.  I  39:  PaUas7ie]  Minerva 
dno  Tov  ndXXetv  t6  Soqv,  i.  e.  ah  Jiastae  conciissione ;  vel 
quod  Pallantem  Gigantcm  occidit  =  myth.  Vat.  p.  40,  6—7 
(cf.  Prob.  ad  Buc.  II  61).  Isidorus  autem  quae  in  illo  fonte 
reppererat,  supplevit  ex  alio  auctore,  ut  alibi  quoque  (cf.  Isid. 
Or.  VIII  11,  81—83  e  Serv.  Buc.  II  31). 

Fab.  12  eadem  fere  habet  atque  Servius  ad  Georg. 
III  7,  praeterquam  quod  apud  Servium  desunt  verba  v.  19  —  21: 
Unde  pro  liac  ferifate  damnatus  est,  ut  in  Eridano  stans 
fluminc,  siii  pereat,  fameque  kd>orans  jjoma,  quae  sunt  in 
praefati  jiuminis  ripa,  videat  nec  contingit.     Cf.  Serv.  ad  Ae. 

VI  603  p.  84. 

Fab.  20  p.  6,  a^—p.  7, 3 :  cf.  Serv.  Ae.  II  116  p.  237,  7-15. 
Vide  p.  27.    (Oontra  Servium  exscripsit  mythogr.  Vat.  II  202.) 

Fab.  25,  i:i_.2.{  ita  cum  Serv.  Ge.  II  140  congruit, 
ut  ex  eodem  fonte  fluxisse  videatur;  ex  quo  etiam  alteram 
partem  (v.  23—28)  sumptam  esse  ceuseo. 

Cum  fab.  50  conferatur  Serv.  Ae.  VIII  288  p.  239. 
(Servius  ex  parte  eadem  verba  habet,  sed  eius  narratio  brevior 
est.  —  V.  11  clidentem  et  praefocantem :  cf.  Serv.  Ae.  VIII 
289  eliserit]  praefocaverit.) 

Vaww    fab.  62,  ,,-1«    conferatur  Serv.  Ae.  VI  287.  575. 

VII  658. 

Fab.  72  similis  est  Servii  ad  Ae.  VI  288. 
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Fab.  128,  ,u-.ji    sortinfur  =  Serv.  Biic.  IV     02, 
,>,._,>7  =   Serv.  Ge.    III   113; 

totam  fabiilani  ex  iiiio  fonte  liaiisit  niythographus,  cum  Ser- 
vius  ad  Buc.  IV  ()2  fabuhim  abrumpat  his  verbis:  sprdiis  nh 
ca  esL  fineni  vero  fabulac  nairet  ad  Georg-.  ITI  118,  his 
verbis  instituens  :  Vidcanns  bnpelrato  a  Jore  Mhierrae  coniu- 
gio  .  .  .,  ita  ut  verba  ipsius  fontis  concessnm  est  ilU,  si  con- 
ccssa  ipsias  Minerrae  possel  ^fieri  intercidant. 

(v.  23  post  rehictante  inserendum  est  secundum  Servium  : 
effectam  libidinis  proiecit  in  terram.) 

Fab.  138  et  Serv.  Ae.  I  619  ex  eodem  fonte  fluxerunt; 
e  quo  Servius  v.  20 — 28  et  38—40,  mythographus  omnia 
desumpsit.  P]x  eodem  vel  simili  auctore  Dan.  Serv.  narratio- 
nem  Servii  ad  v.  019  et  021  supplevit  (cf.  Thilo  tom.  I  praef. 
p.  XXXVIII). 

Fab.  141  congruit  cum  Servio  ad  Ae.  VIII  9,  praeter 
V.  22  23;  quae  verba  a  Servio  omissa  mythographum  iu 
ipso  fonte  repperisse  verisimile  est. 

Fab.  157  ex  parte  eadem  verba  habet  atque  Serv.  Ae. 
VII  357,  qui  fabulam  in  angustum  coegit.  (Similem  fontem 
adhibuit  schol.  Stat.  Theb.  VI  205.) 

Quis  fuit  ille  scriptor,  ([uo  et  Servius  et  Vaticanus 
mythographus  usus  est?  Hoc  profecto  coniectura  tantum 
colligi  potest.  Cum  sciamus  Servium  praeter  Urbanum  prae- 
cipue  Aelium  Donatum  adiisse,  cuius  commentarius  magnae 
auctoritatis  fuit  et  priore  medii  ([uod  vocatur  aevi  parte  ex- 
stitit  (cf.  Thilo  praef.  p.  XVI.  LXXV  sq.),  fortasse  recte 
ponemus  Donatam  a  mythographo  Vaticano  esse  compilatum. 

lam  supra  vidimus  (p.  24)  mythographum  Vaticanum 
ex  eodem  scriptore,  quem  Danielinus  Servius  inspexit,  (luae- 
dam  petiisse  :  ut  fab.  101  (v.  p.  24);  fab.  78:  cf.  DS.  Ae.  III 
328:  Ledaenm  Hermionen]  id  est  Ledae  neptem,  Tyndarei 
axoris,  qaam  Lappiter  in  ci/gniun  midatiis  gravidam  fecit,  quae 
ovam  peperisse  dicitar,  unde  nati  sunt  Helena,  Castor  et  FoUux. 

Fontes  autem  Dan.  Servii  esse  Vergilii  commentarium, 
quo  Macrobius   et  scholiasta  Veroneusis  usi  sunt,   et  aliquem 
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mythographum  viri  docti  censueruiit.  Quae  tanien  ad  mytho- 
graphum,  quae  ad  commeutarium  redeaut,  difficillimum  est 
diiudicatu. 

Hoc  loco  disputandum  est  de  eis  fabulis,  quae  cum 
Hygini  Astronomia  similitudines  habent.  Quod  si  Vaticanus 
mythog-raphus  ipsum  Hyginum  excerpsisset,  sine  dubio  et 
plures  fabulas  mutuatus  esset  —  quinque  omnino  fabulae  iu 
quaestionem  vocandae  sunt  —  neque  illo  scriptorc  tam  libere 
usus  esset,  sed  ut  solet  artius  ei  se  applicasset:  cf.  fab.  120,  s-is 
et  Hyg.  Astr.  H  21  p.  62  (ed.  Bunte); 


Hyginus : 
.  .  .  Hyades  appellantur.  has 
autem  Pherecydes  Atheniensis 
Liberi  nutrices  esse  demon- 
strat,  numero  septem,  quas 
etiam  antea  nymphas  Dodo- 
nidas  appellatas.  harum  uomi- 
na  sunt  haec:  Ambrosia,  Eu- 
dora,  Pedile,  Ooronis,  Polyxo, 
Phyto,  Thyone.  hae  dicuntur 
a  Lycurgo  fugatae  et  praeter 
Ambrosiam  oranes  ad  Thetim 
profugatae,  ut  ait  Asclepiades. 
sed  ut  Pherecydes  dicit,  ad 
Thebas  Liberum  perlatum  Inoni 
tradideruut.  quam  ob  causam 
a  love  his  gratia  est  relata, 
(luod  inter  sidera  sunt  consti- 
tutae. 


Myth.  Vat.: 


Septem  euim  fueraut  soro- 
res,  eaedem  nymphae  Dodo- 
nidae  appeHatae. 


Quae 
a  Lycurgo  fugatae 

ad  Thetim 
profugerunt,  ut  scribit  Phere- 
cydes  et  Asclepiades. 

Quam  ob  causam 
ab  love  eis  gratia  est  relata, 
quod  inter  sidera  sunt  consti- 
tutae,  quae  septem  numero 
Hyades  sunt  appellatae. 

Similem  varietatem  praebet  fab.  234    cum  Hygiu.  II  21 
(p.  62  sqq.)  comparata: 


Hyg.  n  21  p.  62,21— p.  64, 12: 
Pliades  appellatae  sunt,  ut  ait 
Musaeus,  (luod  ex  Atlante  et 
Aethra  Oceani  filia  sint,  filiae 


M.  V.  fab.  234: 
Pleiadas  seu  Hyadas  VII  stel- 
las  appellatas  novimus.    Plei- 
ades    dictae,    quod  VII   filiae 
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XV  procroatao,  quarnni  V 
Hyados  appollatas  donionstrat, 
quod  earuni  Hyas  fuorit  frator, 
a  sororibus  i)lurinium  dileotus. 
(lui  cum  venans  a  leoiie  essot 
interfoctus,  (luin^iue,  de  ({ui- 
bus  supra  diximus,  lameu- 
tationibus  assiduis  porraotae, 
dicuntur  interisse;  quare  eas, 
quod  plurimum  de  eius  morte 
laborarent,  Hyadas  appellatas. 
reli(iuas  autem  decem  sorores 
deliberasse  de  sororum  morte 
et  earum  septera  mortem  sibi 
conscisse;  quare  (luod  plures 
idem  senserint,  Pliadas  dictas. 
Alexandor  autom  Hyadas  ait 
dictas,  quod  Hyantis  et  Boeo- 
tiae  siut  filiae;  Pliadas  autora, 
quod  ex  Plione  Ocoani  et 
Atlante  sint  natae.  (Quae 
sequuutur  usque  ad  v.  22  ob- 
scuratam,  cum  vv.  4 — 15  fab. 
234  conseutiunt.)  alii  dicunt 
Electram  non  apparere  ideo, 
quod  Pliades  existinientur  cho- 
ream  ducere  stollis;  sod  post- 
quam  Troia  sit  capta,  et  pro- 
genios  oius  (luae  a  Dardano 
fuerit,  sit  evorsa,  doloro  per- 
motara  ab  his  so  romovisse, 
et  in  circulo  qui  arcticus  dici- 
tur,  constitisse,  ox  (juo  tam 
longo  tempore  lamentantem 
capillo  passo  videri;  itaque  e 
facto  Cometen  esse  appellatam. 


ox  Pliono,  quao  ot  Kthia 
(leg.  Aethra),  Oceani  filia,  ot 
Atlante  sint  natae. 


Alii  dicunt 
Electram  non  parere,  propter 
Troiam  captam,  ot  progoniem 
suam,  quae  ox  Dardano  erat, 
lamentantem. 
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sed  has  Pliadas  antiqui  astro- 
logi  seorsuni  a  Tauro  defor- 
niaverunt,  ut  ante  diximus, 
Pliones  et  Atlantis  filias.  (iuae 
cum  per  Boeotiam  cum  puellis 
iter  faceret,  Oriona  cotnitatum 
voluisse  ei  vim  adferre;  illam 
fugere  coepisse,  Oriona  autem 
secutum  esse  annos  VII  ne- 
que  invenire  potuisse.  lovem 
autem  puellarum  misertum, 
iter  ad  astra  constituisse,  et 
postea  a  nonnullis  astrologis 
caudam  Tauri  apellatas.  ita- 
que  adhuc  Orion  fugientes  eas 
ad  occasum  sequi  videtur. 


Est  et  aUa  earum  traditio. 
Cum  VII  hae  sorores  iter  cum 
puellis  agerent,  Orion  conatus 
est  uni  earum  vim  inferre;  at 
illa  cum  sororibus  fugit.  Ori- 
ona  autem  secutum  eam  annis 
XII,  neque  invenire  potuisse. 
lovem  autem,  puellarum  miser- 
tum,  inter  astra  constituisse 
utrosque. 

Ita- 
que  adhuc  Orion  fugientes  eas 
ad  occasum  sequi  videtur. 


Atque  etiam  in  fabulis  233  et  115  tales  dissimilitudines 
sunt;  quae  facilius  irrepere  potuerunt,  si  Vaticanus  mytho- 
graphus,  ut  equidem  existimo,  non  ex  ipso  Hygino,  sed  per 
alium  auctorem  sua  derivavit. 

Et  has  quidem  fabulas  omnes  a  Vergilii  interpretibus, 
qui  et  ipsi  ad  Hyginum  redeant,  tractatas  esse  potest  ostendi: 

cum  fab.  233  et  Hyg.  Astr.  II  35  (p.  73  sq.)  conferri 
iubeo  Dan.  Serv.  ad  Ge.  I  218  (p.  183):  himc  canem  alii  Icari 
pidant,  yairis  Erigonae,  qui  mortem  patris  Jiliae  nuntiavit  (cf. 
Hyg.  II  4  p.  36):  alii  hunc  essc  quondam  custodem  Europae, 
qiiem  mdla  fera  potuit  effugere,  qiiique  a  vulpibus  quondam 
liberavit  Thehas. 

(fab.  233  V.  31  post  v.  pervenisse,  ut  docet  v.  33  cuius 
uxor  fuerat  Procrisj  haec  ex  Hygino  supplenda  sunt  :  quem 
Procris  Cephali  iixor  lahorantem  dicitur  sanasse  et  pro  eo  hene- 
Jicio  canem  muneri  accepisse;  deinde  ille  studiosus  in  illa 
stiuliosa  mutandum  est.) 

Fab.  234:  cf.  Dan.  Serv.  Ge.  I  138  p.  164:  pleiades 
.  .  .  vel  quod  Pliones  et  Atlantis  filiae  sint.  sunt  antem  sep- 
tem  :  Taygete,  Alcyone,  Celaeno,  Sterope,  Merope,  (Maia,)  Electra, 
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quae  excmim  Tlinm  (loh'7is,  luccre  desiit.  quiclan)  Mvropan 
volunt  non  apparcre,  vcJut  erahcsccntc7ii,  qaod  sohi  e  sororilus 
cum  Sisyplto  morta/i  concuhuerit.  Haec  suut,  ut  ex  uouiiuibus 
sororuin  coguoscis,  ex  Hyg.  Astr.  H  21  (ceteri  scriptores  alia 
nomiua  praebeut). 

Fab.  106  (=  Hyg.  Astr.  II  3  p.  83):  cf.  ])au.  8erv.  ad 
Georg.  I  244:  sane  hunc  draconcm  quidam  occisum  et  infcr 
sidera  conlocatum  a  Minerva  dicMnt,  alii  Jiunc  csse,  quem  Hcr- 
cuJcs  custodicntcm  mala  aurea  Hcspcridum  occidit  (cf.  Serv. 
Ae.  IV  484;  Prob.  Ge.  I  205.  244). 

Hae  igitur  tres  fabulae  apud  Dau.  Serv.  redeuut;  apud 
Servium  similitudiues  habeut  fab.  115  et  120. 

Fab.  115,7-22  (=  Hyg.  Astr.  II  40  p.  76):  ad  v.  17—22 
cf.  Serv.  ad  Ae.  YII  761:  cum  ApoUo  audisset  a  corvo,  eius 
(i.  e.  Corouidis)  custode,  eam  adulterium  committere,  iratus 
Coronidem  maturo  iam  partu  confixit  sagittis  —  corvum  vero 
nifjrum  fecit  ex  alho  —  ct  cxsecto  ventre  Coronidis  produxit 
ita  Aesculapium. 

Ad  V.  17  sqq.  cf.  Serv.  Ae.  VI  618:  Phlegyas  .  .  . 
hahuit  Coronidcm  filiam,  quam  ApoUo  vitiavit,  unde  Apollo 
susccpit  Aesculapium. 

Puto  fab.  115,  7-22  fuisse  in  commeutario  ad  Georg.  I 
205,  ubi  lucidus  anguis  commemoratur:  hic  item  ut  apud 
Hyg.  Astr.  II  40  fabula  Corvi  narrari  potuit: 


cf.  Hyg.  Astr.  11  40: 


Hydra.  lu  qua 
Corvus  iusidere  et  Crater 
positus  existimatur;  de  qua 
hanc  habemus  memoriae  pro- 
ditam  causam.  corvus  Apol- 
liuis  tutela  usus,  eo  sa- 
crificante,  missus  ad  fontem 
e.  q.  s. 


Serv.  Ge.  I  205: 
Lucidus  auguis]  tres  sunt  an- 
gues  in  caelo  :  unus  qui  iu 
septeutrione  est,  alter  ophi- 
uchi,  tertius  australis,  in  quo 
suut  crater  et  corvus,  de 
quo  uunc  proprie  ait  ,auguis'; 
nam  vSqu  dlcitur  graece. 
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Fab.  120,s-i:j  (=  Hyg.  Astr.  II  21  p.  62)  a  Vergilii 
interpretibus  tractatani  esse  docent  lii  loci: 

Serv.  Ge.  I  219:  Atlantides  licet  septem  fuisse  diccmtnr^ 
sex  tamen  videntar  in  caelo  .  .  .  hae  antem,  iit  alii  vohuit, 
lovis,  nt  alii  Liheri  nutrices  fuerimt  (cf.  Hyg.  p.  62, 1:3); 
cf.  Serv.  Ae.  I  744. 

Brevis  Expos.  Ge.  I  138  Hyadas]  sunt  stellae  in  fronte 
Tauri  VII,  ut  Chaldaei  tradunt,  nutrices  Liheri  Patris,  ut 
Musaeus  scripsit,  ah  Hya  fratre,  quem  i7i  venatione  interemp- 
tum  ficvenmt,  imde  Hyades  dictae  (=  schol.  Bern.  Ge.  I  138, 
ubi  additur:  lumlius  dicit)  (cf.  Hyg.  p.  62, 21 — 63,  (j).-^) 

lam  vero  eos  Vergilii  interpretes  adhibuit  mythographus, 
e  quibus  scholia  Bernensia  consarcinata  sunt: 

E.  g.  fab.  76  conferri  potest  cum  schol.  Bern.  ad  Ge. 
IV  493  (p.  980  Hag.),    ubi  Gaudentius    auctor  noniinatur: 


Myth.  Vat.: 
Orpheus,  Oeagri  et  Oalliopae 
Musae  filius,  ut  quidam  putant, 
xApollinis  filiam  habuit  uxorem 
Eurydicen.  Quam  dum  Aristae- 
us,  Cyrenes  filius,  pastor,  cu- 
pidus  persequitur,  volens  eam 
stuprare,  illa  fugiens  concubi- 
tum,  serpentem  non  devitavit; 
et  haec  ei  causa  mortis  fuit. 
Orpheus,  coactus  desiderio 
coniugis,  tentavit  dulcedine 
cantus  citliarae  lenire  Diteni 
et  Proserpinam,  si  possetEury- 
diceu  ad  superos  revocare. 
Descendens  igitur  ad  inferos, 
in  miserationem  eos  cantu  suo 
compulit;  acceptaque  lege,  im- 


schol.  Bern.: 


Aristaeus 
cupidus  pastor,  filius  Apolli- 
nis  et  Cyrenes,  persecutus  est 
Eurydicen  in  prato  flores  le- 
gentem  intermixtamque  Nym- 
phis  volens  eam  stuprare;  illa- 
que  fugiens  concubitum  ser- 
pentem  non  devitavit,  et  ei 
causa  mortis  fuit.  Deinde 
Orpheus,  coactus  desiderio 
coniugis  descendit  in  infer- 
num,  lenire  Ditem  et  Proser- 
pinam,  ut  posset  Eurydiceu 
ad  superos    reducere,    et  hoc 


1)  Alia  qiioque  ex  Hygini  Astron.  in  sclioha  Vergilii  fhixe- 
runt:  e.  ^.  Dan.  Serv.  Ge.  I  246 e  Hyg.  H,  2;  cf.  Robert,  Eratosth. 
Catast.  rel.,  testimonia  p.  57  sqq. 
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petravit  Eiirvdicen  ita  dcmum, 
si  iion  ante  respexisset,  (luam 
ad  superos  perveniret.  Dcinde, 
ut  est  dura  amantiuiii  perse- 
verantia,  Orphcus,  tiincns  ne 
non  inesset  pollicitis  Ditis  fi- 
des,  respcxit,  et  irrituni  fecit 
suum  laborem  e.  q.  s. 


accepta  lege  impctravit,  si 
non  ante  respexisset,  quam 
ad  superos  pervenisset,  et  irii- 
tum  fecit  suum  laborem.  Hoc 
per  somnium  tantum  visum 
est,  ut  puto;  sed  ridiculosa 
gentilitas  fingit  falsa.  Gau- 
dentius  dicit. 


(Ad  fab.  76,  r,-8  cf.  schol.  Bern.  Ge.  IV  520.) 

Fab.  89    e    schol.    ad    Ge.  I  18    (o   Tegeace)    sumptam 
esse  docent  verba  unde  et  Tegeaens  dicitur: 


fab.  89: 


Post  mortem  Ulixis  Mercurius 
cum  uxore  eius  Penelope  con- 
cubuit; 

quae  sibi  iuxta  oppidum 
Tegeam  peperit  filium,  Pan 
nomine.  Unde  et  Tegeaeus 
dicitur. 


schol.  Bern.  Ge.  I  18  p.  846: 
0  Tegeaee]  derivativum  a 
Tegeo  oppido  Arcadiae,  quia 
post  mortem  Ulixis  Mercurius 
cum  uxore  eius  concubuit  Pene- 
lopa  et  gravidam  fecit  et  in 
monte  Maenalo  iuxta  oppidum 
Tegeum  parturiit  Pana  ideo- 
que  dixit  ,Tegeaeum'. 


Sequantur  reliquae  fabulae,  quae  ex  aliquo  Vergilii 
commentario  petitae  videntur: 

fab.  H:  talia  in  Vergilii  scholiis  fuerunt:  cf.  ad  v.  2—5 
et  V.  15  Serv.  Ae.  VI  580  (exscr.  Isidor.  Orig.  IX  2,  134—135). 

V.  13  cf.  Serv.  Ae.  I  394. 

V.  15  cf.  etiam  Dan.  Serv.  Ae.  IV  119. 

Hanc  fabulam  e  commentario  libri  VI  Aeneidis  esse  eo 
comprobatur,  quod  sequentes  quoque  fabulae  (12 — 14)  e 
commentario  huius  libri  fluxerunt. 

V.  3  Tartari  pro  Tantcdi  scribendum  esse  recte  dicit 
Kopp,  de  gigantomachiae  in  poeseos  artisque  monumentis 
usu,  diss.  Bonu.  1883,  p.  25  (cf.  Mayer,  Giganten  und  Titanen, 
p.  8  adn.  12). 

V.  5 — 7:  haec  narrat  Vergil.  Ge.  I  279  sqq. 


—     60 


V.  7  —  11:  haec  scholiasta  Vergilianus  ab  Hygin.  Astron. 
II  28  (p.  66  B.)  mutuatus  videtur  (cf.  Maass,  Aratea, 
p.  297.  576). 

V.  9  post  V.  cmnonim  Maius  omisit  exterritorum  (v.  Ross- 
bach  1.  1.). 

fab.  13:  cf.  Serv.  Ae.  VI  595  (.  .  .  quamquam  Homerus 
viclssim    diatt    duos    vidfares  sihi  in  eius  poenam  succedere. 

(^f.  etiam  schol.  Stat.  Th.  I  570.  IV  588.  XI  12.  De 
x\pollinis  et  Dianae  sagittis  atque  de  duobus  vultuiibus 
cf.  ApoUodor.  Bibl.  I  41. 

fab.  14:  cf.  Serv.  Ae.  VI  601:  (Ixion)  posl  nubis  coiiurn 
jictae  in  formam  lunonis,  cum  se  de  eius  stupro  iactard,  at) 
ircdo  love  ctd  inferos  trusus  est  et  iltic  reliyatus  ad  rotarn 
circumfusam  serpentibus. 

Similia  habent  Serv.  Ge.  III  88.  schol.  Bernens.  Ge.  III 
38.  IV  484;  cf.  schol.  Stat.  Th.  IV  539. 

V.  37  contra  montem  volvcU:  hic  Ixionis  poena  cum 
Sisyphi  confundi  videtur. 

fab.  24  a  scholiastis  Verg.  narrabatur:  cf.  Dan.  Serv. 
Prob.  Philarg.  schol.  Beru.  Buc.  IV  84. 

fab.  26  e  scholio  ad  Ge.  IV  468  Actias  Oritliyia;  cf. 
S.  Ge.  IV  462:  Atheniensis  nymjjJia,  quam  Boreas  in  suum 
matrimonium  rapuit,  schol.  Vaticana  1.  1.:  et  atiter  :  Orithyia, 
ErecJdhei  et  PraxitJieae  Jitia,  ah  Aquitone  in  TJiraciam  rapta, 
Zetum  et  Catarti  Jitios  ediclit.  v.  etiam  schol.  Veron.  et  schol. 
Bern.  Ge.  IV  462. 

fab.  28:  cf.  S.  Ge.  III  258  (exscr.  Myth.  Vat.  II  218). 
(schol.  Bern.  Ge.  III  258  p.  988.  DS.  Ge.  I  207.) 

lab.  33:  cf.  S.  et  DS.  Ae.  X  768. 

fab.  57,  cuius  pars  (v.  13  sqq.)  e  S.  Ae.  VI  895  fUixit; 
ad  V.  8  18  cf.  S.  Ge.  II  152:  Jmec  verha  (i.  e.  aconitum) 
nata  cticitar  de  spamis  Cerheri,  quo  tempore  eum  Hercates  ah 
inferis  traxit  (=  Brev.  Exp.  1.  1.).  Cf.  Prob.  1.  l.  (aconita) 
existimantur  esse  ex  spuma  Cerheri,  quam  is  faderit  protrac- 
tus  cd)  Hercute  iit  lucem  (haec  fabulae  forma  redit  ad  Ovid. 
Met.  VII  406  sqq.). 
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fab.  58,18-26:  cf.  DS.  Ae.  VIII  300  p.  242,  n-io. 

34-11 :  cf.  DS.  Ae.  VIII  800  p.  242, 25—243,  g. 

Herculem  ipsuin  Deianirani  trans  fluviuni  portasse  nus- 
quam  nisi  apud  Dan.  Serv.  et  Myth.  I  inveni. 

((.'eterum  ad  v.  18 — 31  cf.  etiani  schol.  Stat.  Theb.  IV 
10().  Xarrat.  fab.  IX,  1;  ad  v.  34 — p.  21,  n  cf.  sch.  Stat. 
Th.  XI  235.  Narrat.  fab.  IX  2-3.  Hyg.  fab.  34—36.) 

Ad  Acheloum  cum  Alpheo  commutatuin  (v.  31  sqq.)  cf. 
schol.  Stat.  Theb.  IV  106:  AcJielous  .  .  .  mntatns  est  in  Jiuvium, 
qui  pcr  Aetoliam  Jiucns  lahiiur  in  Arcadiam  et  schol.  ad 
Lucau.  VI  363:  hic  AclieJous  acl  Ecldnadas  insulas  fugit. 

fab.  68:  cf.  S.  Ae.  VH  662.  DS.  Ae.  VII  662  VIII 
299  p.  242,  ,_i3. 

V.  15  tcrgeminus  dicitur:  Verg.  Ae.  VII  202. 
tricorpor  diciiur:  Verg.  Ae.  VI     289. 
De  LHI  capitibus  nusquam  alibi  mentio  fit. 

V.  17  tres  fratres:  cf.  lustin  epit.  44,  4,  16. 

V.  20  et  22  c}im  Jncipite  cane:  mythogr.  I  auctorem 
suum  falso  intellexit,  cf.  S.  Ae.  VII  662,  ({ui  hunc  canem 
Geryonis  fuisse  dicit. 

V.  24  et  Ithimiam  filiam  eius:  recte  Schoene  (Annal. 
del  Instit.  1869  p.  248  adn.  1)  post  verba  armenta  eius  collo- 
cat  et  pro  Itlrimiam  scribit  Erythiam. 

Ceterum  cum  verba  cum  aerea  oila  (v.  20)  et  alnum 
conscendit  (v.  23)  inter  se  pugnent,  fortasse  duo  fontes  ad- 
hibiti  sunt. 

fab.  82:  cf.  S.  Ae.  VI  585. 

fab.  84:  similia  apud  Serv.  Ae.  VII  678  p.  181.  schol. 
Veron.  Ae.  VII  681  p.  438. 

fab.  85:  cf.  S.  DS.  Philarg-.  Buc.  VI  48;  schol.  Bern. 
p.  800.  Melius  quam  illa  scholia  coug-ruit  scholion  cod. 
Montepessul.  358  apud  Boucherie  (fragment  d'un  commentaire 
sur  Virgile,  Montpellier  1875)  p.  15: 

Frophetides,  fifie  Proeti  regis  Argivorum.  Erant  imlcher. 
Pretiderunt  se  lunoni.  Ideo  ilia  ])ercussit  eas  amcniia  in 
tantum    ut    crederent  se  esse  huccole.     Et  /alsis  mugitihus  im- 
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pleveriint  ogros',  ideo  falsos  quia  non  erant  illis  proprii.  Et 
qiterehant  In  suis  planis  frontihus  corniia.  Fiierunt 
aufem  nomina  earum  Crusippe,  Ijinov,  Istkinasa:  hic  sclioli- 
asta,  qui  fortasse  bonis  commentariis  usiis  est,  etiani  praebet 
quod  niythographi  verbis  quaerehmt  in  capitihus  cornua 
respoutlet. 

fab.  87  ex  eodem  fonte  atque  Brev.  Expos.  ad  Georg*. 
I  9  p.  202 :  nani  illud  Orista  corruptuni  in  codicibus  quoque 
Brevis  Expositionis  inveuitur  :  Ovista  enim  Jilius  ynen  pro 
Stayhylus  enim  Oenei  (regis  pastor):  ortum  autem  est  sic,  ut 
ex  verbis  scholiastae  :  (Poculaque  inventis  Achelonia  miscuit) 
uvisj  Staphylus  enim  Oenei  .  .  .  fieret  :  Ovista  Jilius  enim 
ynen  .  .  .  Illam  corruptelam  scriptorem  Brevis  Expositionis 
iam  in  fonte  invenisse  inde  apparet,  quod  iam  enim  ante 
vocem  Jilius  collocatum  est. 

Cetera  non  ad  verbum  inter  se  congruunt.  Cf.  etiani 
DS.  Ge.  I  8  p.  132.     Prob.  Ge.  I  8  p.  349  sq. 

(Eadem  quae  in  Brev.  Exp.  sunt  apud  Boucherie  [in 
cod.  Montepess.  253]  p.  21,  lo;    alia  habet  cod.  358  p.  21  sq.) 

fab.  93:  cf.  Serv.  Ae.  V  373  sch.  Veron.  Ae.  V  473. 
Eusius  rem  narrat  schol.  Stat.  Theb.  III  353. 

fab.  94:  cf.  additamenta  ad  Serv.  Ae.  I  570:  Serv. :  Eryx 
Veneris  et  Butae  (addit.:  vet  ut  quidam  voJunt  Neptuni)  JiJius 
fuit,  (addit. :  praepotens  virihus  advenas  caestihus  provocahat 
victosque  perimehat).  Cf.  S.  Ae.  V  24.  I)S.  Ae.  X  551.  Long. 
in  schol.  Veron.  Ae.  X  551  p.  446. 

fab.  95:  plane  eadem  sunt  in  Servianis  libris  (cf.  Thilo 
in  apparatu  critic.  ad  Serv.  Buc.  VIII  55). 

Plura  habel  DS.  Buc.  VIII  55. 
Cf.  Philarg-.  Buc.  VIII  56  (=  schol.  Bern.  p.  821). 
Prob.  Buc.  VIII  56. 

fab.  97,  .2«_32:  haec  sine  dubio  e  schol.  ad  Ecl.  II  24 
sunt,  cf.  V.  30:  verba  Dircaeus  vero  Amphion  e.  q.  s.  inter- 
pretantur  Vergil.  Ecl.  II  24  Amphion  Dircaeus, 
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Cf.  Prob.  Philarg.  Serv.  ad  Ecl.  II  23.  scliol.  Berii. 
p.  759. 

V.  27:  cithara  commenioratur  iii  schol.  Berii.  1.  1. 

Ad  verba  montes  et  silras  ac  saxa  ac  lapides  Bode  ad- 
notat  qnanta  Jiaec  est  confusio!  Piito  cum  Phihirg-.  et  schol. 
Berii.  mo)ites  et  saxa  scribendum ;  sihas  ac  lapides  est  varia  lectio. 

Eadem  scripta  sunt  apud  Boucherie,  in  cod.  858  ad 
Ecl.  II  24 :  Quoyum  Anjion  studiiim  lire  habuit,  et  sic  citliari- 
zare  dicitur  ut  montes  et  saxa  ad  se  advocaret.  Zetus,  frate^' 
eius,  muros   Tehanorum  dicitur  conposuisse. 

Ceterum  in  hoc  codice  Montepess.  tota  fabula  ad  Ecl. 
II  24  narratur,  et  ea  quidem  ex  parte  aliis  verbis,  ut  coui- 
cere  possis  mythographum  Vaticauum  totam  fabulam  in  Ver- 
gilii  commentario  quodam  repperisse,  quo  scholiasta  ({uoque 
Statianus  (vv.  16 — 26)  usus  sit. 

(vv.  16—26  redeunt  in  cod.  253  ad  Ecl.  II  24  apud 
Boucherie  p.  9  adn.  2.)  — 

Quae  in  fab.  102 — 118  mythographo  Vaticano  cuni 
Fulgentio  communia  sunt,  excerpsit  ex  enchiridio  quodam 
mytholog-ico;  reliqua  supplevit  ex  Verg-ilii  commentariis. 

fab.    102,  2«  <,ui— 29  Pliitonem,    Cl  Hi — P«  34,  3. 

Ad  V.  32—33  cf.  DS.  Ae.  I  139:  sed  mihi  sortc  datum] 
jSorte^  ideo  ait,  quia  luppiter  et  Neptunus  et  Dis  patcr,  Saturni 
et  Opis  Jilii,  cum  de  mundi  possessio^ie  certamen  inissent, 
flacuit  id  imperium  sorte  diriderent  :  ita  effectitm  est,  iit  caelum 
Iuppiter,  maria  Neptuniis,  Dis  pater  inferos  sortirentur. 

V.  1—3  p.  34:  cf.  S.  Ae.  I  133  (v.  17—21). 

V.  25  Polluris  (sic  in  cod.)  e  Telluris  corruptum  est,  cf. 
Eoscheri  lexicon  mythol.  s.  v.  Krouos,  II  1469  scj. 

fab.  103, 8  isto  ciiiron-io:  cf.  schol.  Vaticana  ad  Ge.  III 
550  p.  318:  CJtiron  Saturni  et  FJiilyrae  filius  fuit,  udeo  medi- 
cinae  peritus,  ut  efiam  Aesculapium  docuisse  dicatur.  Ci.  Serv. 
1.  1.  schol.  Bern.  Ge.  III  115  p.  931.  III  550  p.  954. 

fab.  104,  i8_.22:  cf.  DS.  Ae.  VIII  322:  .  .  .  et  quod 
ei  uxor  nato  love  lapidem  pro  infante  ohtulerit  devorandum. 
Cf.  sch.  Beru.  Ge.  I  13  p.  845. 
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V.  20:  cf.  Priscian.  II  6.  V  18.  VH  32  p.  3l3  (Keil): 
Ahhadir  lapis,  qiiem  pro  love  devoravit  Saiiirnus.  Gloss. 
Papiae:  Ahaddir  Deus  dicitur,  quo  7iomine  kqns  vocatur,  quem 
devoravit  Saiurmis  pro  love.  dicitur  quoque  Abaddir  vel  Ah- 
dira  vel  Ahderites,  quem  Graeci  Badelion  vocant. 

fab.  105,  24-31 :  cf.  S.  et  DS.  Ae.  VIII  322:  Vei^giUtis 
Latium  vult  dici,  quod  illic  Saturnus  latuit  (fugiens  Jovem). 
—  S.  Ae.  VI  793.  VIII  319. 

fab.  112,  iHaPc-9:  cf.  S.  et  DS.  Ae.  IV  511.  S.  Ae.  I 
292  p.  107, 15:  Vesta  dicta  quod  variis  vestita  sit  rehus. 

V.  5  trivia:  cf.  S.  et  DS.  Ae.  IV  609.  S.  Buc.  III  26. 
S.  Ae.  VI  118.  Ge.  I  5.  schol.  Berii.  Ge.  17.  —  Haec  etiam 
apud  Isidorum  Orig-.  VIII  11,  56 — 61  legimtur,  qui  tameii  et 
plura  et  alium  ordinem  habet:  Diana,  Lticina,  Trivia,  Latonia 
virgo,  Ceres,  Ops,  Frompina,  Vesta,  Tellus,  Mater  ynagna. 

Isidorus  cum  Mythogr.  I  eundeni  fontem  adiit:  coutra 
Myth.  II  25  fkixit  ex  Isidoro. 

fdb.  118, ;};  ,,„i_38  Difliiae  cx  alio  auctorc  inseruit  m^^tho- 
graphus  et  id  quidem  falso,  quia  Phaethontem  cum  Paeone 
(i.  e.  Aesculapio),  qui  Hippolytum  suscitavit,  confundit;  ad 
huuc  errorem  etiam  vv.  4 — 8  (p.  38)  redeunt,  quae  verba 
repetivit  ex  commentario  Vergiliano,  cf.  S.  Ae.  VI  398. 
VII  761.  (S.  Ge.  III  2.  Prob.  Ge.  III  2.  schol.  Bern.  Ge. 
IH  2  p.  923.) 

fab.  130:  cf.  DS.  Ae.  II  616.  S.  et  DS.  Ae.  VI  289. 
Eundem  auctorem  secutus  est  F\ilgentius  I  21  p.  32  sq. 

lab.    135,  os  |,ioin  Diirdaiius— 40' 

Ad  V.  28-32  cf.  DS.  Ae.  HI  167  (sed  hic  lasius 
Samothraciam  obtiuet,  cf.  DS.  Ae.  III  15.  S.  Ae.  VII  207); 
cf.  autem  DS.  Ae.  II  325:  {Dardanum)  quidam  ah  Arcadia 
profcctum  venisse  ad  Fltrygiam  volunt,  alii  de  Samothracia 
ad  memorata  loca  venisse  dicunt. 

V.  34-40:  cf.  schol.  Bern.  Ge.  III  35  p.  927:  De  love 
ei  Elcctra    Ddrdcmus  nalus,    a    quo    Dardania,    Erichtlionius 
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Tros  Ilus  Laomedon  Priamns.  Item  Troi  filius  Assaracus 
Capys  Anclnses  Aeneas  Ascaniiis  EaryJeon  IhUus;  InJiorum 
gens  ad  Caesarem  Augustum  descendit. 

(v.  39—40  cf.  DS.  Ae.  I  273.  S.  Ae.  I  284.  VI  777.) 
Aliam  geiiealogiaiii  at(iiie  inythographus  affert  DS.  Ae.  VIII 
130  et  schol.  Vatic.  Ge.  III  35  p.  277. 

fab.  147,1^-11):  haec  e  coimnentario  ad  Ae.  IV  471 
sunipta  videntur  (v.  19  sqq.  sunt  e  Servio  ad  euudem  locum). 
Cf.  DS.  Ae.  IV  471  (III  331). 

fab.  165  esse  e  commentario  ad  eum  locum,  quo  poena 
Sisyphi  describitur,  ostendunt  verba  v.  14  Sisyphus  oh  hoc 
tati  poena  multatus,  quia  .  .  .;  cf.  Verg.  Ae.  VI  616  saxum 
ingens  rolvunt  alii  (Ge.  III  39  non  exsuperahile  saxiwi). 

Cf.  S.  Ae.  VI  616:  Sisyphum  dicit,  qui  deorum  consilia 
hominihus  puhlicavit.  —  S.  Ge.  III  39:  saxum]  quod  contra 
montem  Sisypthus  volvit. 

Eundem  Vergilii  commentarium  exscripsit  Pseudacro  ad 
Hor.  (y.  II  14,  20:^)  Damnatusque  longi  Sisyphus  Aeolides 
lahoris]  Damnatum,  lahoris  dixit  ut  damnatus  capitis,  damnatus 
iniuriarum.  deinde  quod  poena  ab  Horatio  non  describitur, 
haec  Pseudacro  praemittit:  Haec  autcm  apud  inferos  SisypJtum 
poena  manere  dicitur,  ut  saxum  contra  montis  verticem  volrat, 
quo  semper  reJapso  finem  numquam  meretur  Jahoris;  de  quo 
VergiJiiis  (Ae.  VI  ai6): 

SaxUm  ingens  voJvunt  alii. 
Sequuntur    quae    iu    commentario    ad    hunc    Vergili    versum 
repperit:  Pro  hoc  tamen  flagitio  tali  poena  percuJsus  est,  quia 
Eginam  e.  q.  s. 

vv.  18 — 19  ex  alio  Vergilii  versus  scholio  fluxerunt. 

fab.  176  delibata  est  e  commentario  ad  ICcl.  IV  62 
(cui  non  risere  parentes),  cf.  v.  25:  i??  qua  sedens  Iiino  non 
risit.  Cf.  Philarg.  ad  Ecl.  IV  63  p.  88  (=  schol.  Bern.  1.  1. 
p.  782  sq.).     (S.  DS.  Ecl.  IV  62.) 


1)  cf.  Kiessling,  de  personis  Horatianis  p.  7. 
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fab.  177  est  ut  fab.  176  e  scholio  ad  Ecl.  IV  63:  7iec 
cleiis  hunc  mensa,  clea  nec  dignata  cuhilist]  cf.  Philarg. 
1.  1.  (=  schol.  Berii.):  interis  nobilibus  eclitis  in  atrio  domns 
Iunoni  Lucinae  lectus  ponitnr.  Hevcnli  mensa. 

fab.  179  esse  sumptam  ex  commectario  ad  Ge.  II  320 
{candida  venit  avis  longis  invisa  colubris)  iude  colligi 
potest,  quod  in  fine  legitur:  .  .  .  quam  ob  causam  ut  avis 
infesta  colubris  narratur. 

Cf.  Brev.  Exp.  Ge.  II  320  (S.  Ae.  I  27). 

fab.  184,10—15:  cf.  Sery.  Ae.  I  28:  Ganymedis  honores] 
Troi,  regis  Troianorum,  jilii.  ,Jio72orcs'  aufem  clixit  vel  propfer 
minisferium  poculorum,  quod  exhibuit  diis  remota  Hebe,  lunonis 
fiVia,  vel  qiwcl  inter  sidera  conJocafus  aquarii  nomen  accepit. 

Ad  V.  11  sqq.  cf.  Verg*.  Ae.  V  252  sqq. 

Verba  v.  10  cum  prima  forma  —  12  exerceretur  huc 
irrepserunt  ex  argumentis  Metaraorphoseon,  ex  quibus  altera 
huius  fabulae  forina  (v.  15 — 19)  sumpta  est;  cf.  p.  47. 

fab.  189, 34  priiiiuiii-:j7  (luitnr  ct  p.  58,  i_8  suut  6  schol. 
ad  Verg-.  Ecl.  JII  41  sq.: 

hinc  lapides  Pyrrhae  iactos,  Saturnia  regna 
Caucaseasquae  refert  volucres  furfumque  Promethei. 

Cf.  S.  Ecl.  VI  41:  quo  tempore  Scdiirnus  regnavit,  in 
ferris  non  fuit  dduvium,  sed  sub  Ogyge,  rege  TJiebanorum. 
secundum  aufcm  diluviiim  fuit  sub  Deuccdione  et  PyrrJia. 
V.  DS.  1.  i. 

Ad  V.  1—7  cf.  Philarg.  Ecl.  VI  41.  sch.  Bern.  Ecl.  VI 
41  p.  798. 

Verba  v.  7  Postea  —  v.  8  non  satis  clara  sunt  (vivi- 
ficabcU  .  .  .  face  caelesti  adJiibita)  et  ab  ipso  m^^thographo 
videntur  addita,  praesertim  cum  in  fonte  eius  Promethei 
fabula  secuta  est  (v.  Serv.  Phiiarg-.  schol.  Bern.  ad  Ecl.  VI  42). 

fab.  200;  cf.  DS.  Ae.  V  72  (hic  etiam  mystica  illa  ex- 
planatio:  vel  quia  incundi  odoris). 

Cf.  DS.  Buc.  X  18.  Serv.  Ae.  VI  632  Jiic  fJmlamum 
invasit  ludae  vetifosijue  Jupuenaeosl  TJrgestes,  .  .  .  ifem  Cinyras. 

Eodem  fonte  usus  est  Eulg-.  III  8  p.  72.  < 
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fab.  202  p.  61,30 — p.  62,  ..>o:  hoc  est  arg-umentum 
Aeneidis.  Talia  in  Vergilii  commentariis  fuisse  cognoscitur 
ex  Serv.  ad  librum  III  Aeneidis,  ubi  narratur  (juos  errores 
Aeneas  pertulerit,  prius(iuam  ad  Africam  pervenerit. 

Haec  narratio  forsitan  iuitio  cuiusdam  commentarii  fuerit. 

fab.  208  derivata  est  ex  commentario  ad  Yerg.  Ae.  I 
27  {inclicium  Faradis  spretaequae  iniurla  formae),  cf. 
fab.  208  p.  66  v.  4  sq.  quo  facto  luno  ct  Mirmra  Troianis 
dicuntur  iratae,  spretae  iniuria  formae\  ([uae  verba  liic 
non  satis  apta  videntur  esse  lemma  inse^iuentis  scholii:  cf. 
S.  Ae.  I  27:  nota  fahuJa,  Faridem  pro  Vmere  contra  lunonem 
Minervamque  iudicasse.  —  spretaeque  inluria  formae\  epexe- 
gesis  cst  e.  (|.  s. 

fab.  209  revocandam  esse  existimo  ad  scbol.  Ae.  I 
483  sciq.: 

ter  circtim  Iliacos  raptave^'ai  Hectora  muros 
exanimumque  anro  corpus  vendehat  Achilles. 
tum  vero  ingeniem  gemJtum  dat  pectore  ah  imOy 
nt  spolia,  ut  currus  utque  ipsum  corpus  amici 
iendentemque  manus  Friamum  conspexii  inermis. 

Cf.  fab.  209  V.  27  sqq.:  spoHavit  armis  .  .  .  auro  com- 
pensaium  .  .  .   inermis  egressus. 

Cf.  DS.  Ae.  I  483  (v.  20  sq.:  eiusque  corpus  ad  curriim 
religatum  circa  muros  IJii  troxit,  quod  post  pJacatus  auro 
repensum  Friamo  reddidit). 

Sclioliasta  quem  Vaticanus  mythographus  adhibuit,  lon- 
gius  repetivit. 

fab.  210  est  scholion  ad  Ae.  I  474  sqq.: 

.  .  .  fugiens  amissis  TroiJus  armis, 
infeJix  puer  atque  inpar  congressus  AchiJii, 
fertur  equis  curruque  Jiaeret  resupinus  inani  .  .  . 

Alia  habet  S.  1.  1. 

V.  32    per    insidias:    cf.    schol.    II.    24,    257    (Xox^r^vai 

coni.  Maass). 
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fab.  211 :  ex  verbis  (v.  3  sq.)  inde  didt  poeta  :  ,Exnvias 
i7}didus  AchilUs'  intellegitiir  hanc  fabulam  petitam  esse  ex 
commentario  Vergiliano  :  nam  poeta  ille  est  Vergilius  (Ae. 
II  275). 

De  Patroclo  lioc  narrat  DS.  Ae.  II  275,  cf.  tamen 
Hesych.:  XomiaTog  o  IJaXajLirjd7jg'  ix  tT^q  twv  i^aiiuiv  eni- 
Qiipeuiq  (sTiiXeiipeMg  coni.  Lewy  in  Roscheri  lexico  s.  v. 
Palam.  III  1266). 

V.  38  promittente  ei  Polyxenam  dare'.  cf.  Tzetzes  ad 
Lycophr.  269. 

fab.  214:  mythogr.  Vatic.  usus  est  scholiasta  Vergilii 
ad  Ae.  I  340  sqq. :  cf.  verba  oh  qiiod  factiim  Byrsam,  postea 
Carthaginem  vocavit  et  Verg.  v.  367  facti  de  nomine  Byrsam. 
Cf.  S.  Ae.  I  343.  363. 

S.  Ae.  I  367  .  .  .  ut  emeret  tantum  terrae,  quantum 
posset  corium  bovis  tenere.  itaque  corium  in  Jila  propcmodum 
sectiim  iin  tenuissimas  corrigias  sectum  BMl,  cf.  myth.)  tetendit, 
occupavitque  sfadia  XXII.  quam  rem  leviter  tanyit  Vergilius 
dicendo  ,facti  de  nomine  Byrsam^.  (Lectionem  codic.  BMl  e 
mythographo  derivatam  putat  Thik)  praef.  p.  LXXXVII.) 

fab.  215:  e  schol.  ad  Ae.  I  15  sqq.,  ad  quos  versus 
respiciunt  verba  ex  quo  Carthaginem  maynam  luno  semper 
habitavit. 

Cf.  S.  Ae.  IV  680  patrios  (i.  e.  Carthaginis)  deos]  Satur- 
mim  et  lunonem. 

Ceterum  et  fab.  214  et  fab.  216  ex  commentario  ad 
primum  librum  Aeneidis  hausta  est. 

fab.  219  conicio  ad  commentarium  Verg.  Ae.  VI  redire: 
nam  insequentes  quoque  fabulae  ex  huius  libri  commentario 
sumptae  sunt  (v.  p.  12  et  36).  Atque  fortasse  fab.  219  est 
schol.  ad  V.  823: 

vincet  amor  patriae  laiulumque  iynmensa  cupido. 
ad  haec  verba  puto  Reguli  exemplum  quendam  commentatorem 
attulisse. 
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V.  38  nt  Ovo^iHs  dicif:  Orosiuiii  ii^suiu  nou  osse  adliibi- 
tuui  (lixi  p.  11;  euiu  auteui  a  Vei"^ilii  scholiastis  exscriptum 
esse  doceut  schol.  Beru.  Ge.  IV  211  p.  U68. 

fab.  223,  s4_;j,5. 

V.  H2— 34  suut  e  Serv.  Ae.  VI  844.  Kadeui  iu  alio 
couimeutario  de  Ciuciuuato  uarrabautur.  (j)uas  duas  narratioues 
uiytliog'raphus  couiuuxit  falso  diceiis  Atiliuui  et  Ciucinuatum 
esse  euudeui. 

Cf.  commenta  Lucani  Bernensia  ad  Phars.  X  153:  sordidus 
Etruscis  ahductns  consul  aratris]  Atilius  Serranus  :  Verfji- 
lius  ,rel  tc  sulcro  Serrane  serentem\  —  ahductus  consul  ara- 
tris]  Minucium  considem  Aequi  Volscique  superarerunt  in  Al- 
gidoque  concluserunty  ^actumque  infeliciter  foref^  ni  Quinctius 
Cincinnatus  praecipuus  ille  dictafor  ohsidionem  hosfe  victo 
solvisset.  qui  repcrtus  "^ruriy  ah  aratro  arcessitus  ad  fasces  est 
et  hrevi  rictor  iugum  houm  Aequis  iynposuit  triumphcdor  prae 
se  primus  hostem  agens. 

Hic  quoque  et  Atilius  et  Cincinnatus  nouiiuatur.  — 
Commentator  Lucani  usus  est  Orosio  (II  12,  7  s(|.  .  .  .  suh- 
iugatos  hostes  prae  se  immus  egit),  ad  quem  illud  quo(iue  Ver- 
gilii  scholion  redire  dixerim. 


De  enchiridio  mythologico. 

Supra  iani  cuin  de  Fulgeutio  dicerem,  exposui  enchiri- 
dion  (luoddam  fabularuni,  quo  etiam  Fulgentius  usus  sit,  a 
mythog-rapho  Vaticano  adhibitum  esse.  Ad  quem  fabularum 
librum  iure  ac  merito  revocari  posse  abitror  eas  fabulas,  quae 
restant.     Sunt  autem  hae: 

fab.  16  magnam  habet  similitudinem  cum  Fulg-.  II  5  p.  43. 

Alia  verba  exhibent  Narrat.  fab.  III  4  p.  806  (Stav.). 
schol.  Stat.  Th.  II  95.     Hygin.  fab.  75. 

fab.  48. 

Quae  exstant  scriptorum  Latinorum  narrationes  (iui- 
primis  Hyg.  fab.  37     38.  79),  uon  satis  cum  Vaticauo  uiytho- 
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grapho  conspiraiit.  E  Graecis  maxinie  comparari  potest  Apollo- 
dorus  (Epitome  I  1 — 6  p.  173  sqq.  I  24  p.  182  Wagner), 
ex  quo  mythographi  auctor  forsitan  hauserit. 

fab.  51. 

Similia,  non  eadem  verba  apud  Hyg-in.  fab.  30. 
V.  13 :  nescio  an  pro  Thebanorim  sit  scribendum  Tiryn- 
Unorum. 

fab.  55. 

(Cf.  Fulg.  ir  4  p.  43.  schol.  Stat.  Th.  VI  869.) 

fab.  56. 

Mythographus  confundit  Harpyias  et  Stymphalides  aves; 
similis  commutatio  invenitur  apud  Eyg.  fab.  20. 

(Ab  aliis  Stymphalides  cum  Hesperidibus,  cum  Furiis 
confunduntur,  v.  Roscheri  lexic.  mythol.  I  1843.) 

fab.  63. 

Videtur  illas  Herculis  aerumnas  fabularum  scriptor  quo 
Vaticanus  mythographus  usus  est  fusius  narrasse,  hic  autem 
ideo  quia  raro  inveniuntur  inscriptiones  tantum  afferre  satis 
habuisse. 

V.  30:  sed  tamen  fab.  192  haec  plenius  narrantur. 

fab.   77. 

Idae  mirum  telum  ab  aliis  non  commemoratur. 

Hyg.  fab.  80:  Castor  Lynceum  interficit,  tum  gladio 
Idae  occidit  (cf.  Theocrit.  22,  135  sqq.). 

Ovid.  Fast.  V  699  sqq. :  Lynceus  Castorem,  Polhix 
Lynceum  occidit. 

V.  10  pro  Dianisa  scribendum  esse  HiJaira  dicit  Kuhnert 
in  Roscheri  lexico  s.  v.  Leukippiden,  II  199L 

fab.  79. 

Solinum  ipsum  mythographi  auctorem  non  esse  supra 
demonstravi  (p.  11).  Eadem  ex  eodem  fonte  praebet  scholi- 
asta  Lucani  p.  639  (Weber),  ad  Pharsal.  VIII  479. 

V.  32—34  I 

V.  37—38   Utiam  apud  Isidorum  Orig.  VIII  11,  86. 

V.  40-41 
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fab.  90,:n-:j7  (=   Falg.  iU  1)  p.  78,  ,-74,  ,). 
V.  37—38  ipse  addidit  niythogr. :  cf.  fab.  12;"). 
fab.  92  (=  Fuio-.  I  22  \>.  34). 
fiib.  102,  25  8...  ao  Hq.  (=  Fulg.  I  2  {).  17,  lo-i^). 
fab.  105,31-33  (=  Fulg.  I  3  p.  18). 

fab.  107,.j__.8(=  Fulg.  I  4  p.  19). 
V.  8 — 10    mytliograplius  ipse  addidisse  videtur,   cf.  fab. 
93  et  94. 

fab.  108  (=  Fulg.  I  5—6  p.  20). 

fab.  109  (=  Fulg.  I  7  p.  20,  praeter  verba  Hae  pro 
crinihiis  lidhent  angues). 

fab.  110, 24.  26  (101110-28  (=  Fulg.  I  8  p.  21). 

V.  24  Haec—2b  parcant  e  Serv.  Ae.  1  22. 

V.  25  Clotho — 26  occat  om.  Fulg.;  liunc  versuni  iuter- 
polatum  esse  ceuset  L.  Traube  (0  Eoma  nohiUs,  Abbandl.  d. 
Muuchener  Akademie  I  Cl.  XIX  p.  309.  392). 

fab.  111  (=  Fulg.  I  9  p.  21  sq.). 
V.  30  .4(^//o~31  recondit  om.  Fulg. 

fab.  112  p.  35,  :f5-p.  36, ,  frnges  (=  Fulg.  I  10  p.  22). 

fab.  113  (V.   11—14.  21-28  ==  Fulg.  I  12  p.  23). 

Totam  fabulam  in  fonte  fuisse  et  Fulgentium  v.  15 — 20 
omisisse  inde  concludo,  quod  etiam  Isidorus  (Orig.  VIII  11, 
53)  partem  v.  11  —  20  iisdem  fere  verbis  usus  narrat;  omisit 
Fulgentius  v.  15—20,  Isidorus  v.  21—  28. 

Solus  mythographus  Vaticanus  totam  fabulam  expressit: 
habet  enim 

Fulg.  Isidorus  Myth.  Vat. 

V.  11—14  V.   11—14  V.  11—14 

V.  15—20  V.   15—20 

V.  21—28  V.  21—28. 

fab.  114  {=  Fulg.  I  15  p.  25  sqq.). 

Omisit  Fulg.: 

V.  33  quae  repperit  liistorias; 

V.  34  qiicm  tihias  invenit; 

V.  35  quae  tragoedias  edidit; 


—     72     — 

V.  36  qiiae  comoedias  edidit; 

V.  37  quae  rhetoricam  invenit; 

V.  38  qioae  geomeiriam  repperit; 

V.  40  quae  psalterium  insiituit; 

V.  41  quae  astrologiam  invenit; 

V.  42  quae  liiieras  docuit. 

fab.  115,  3  0  (=  Fulg.  I  13  p.  24). 

fab.  116,  24.  27-2»  (=  Fiilg.  I  14  p.  24). 

fab.  118,  36-37  (=  Fulg.  I  16  p.  27). 

fab.  120,32-40.   p.  39,  ,3-17  (=  Fulg-.  II  12   p.  52  sq). 

fab.  125,  u_.jo  ex  eodem  fonte  quo  Fulg.  III  9  p.  73 
usus  est,  qui  tameu  v.  16—20  oniisit;  sed  dubitari  nequit, 
quin  exitus    quoque   illius  certaminis  in  fonte  scriptus  fuerit, 

y  23—25 :  hanc  de  Midae  auribus  asininis  fabulam  quam 
in  eodem  fonte  fuisse  atque  v.  9—20  Fulgentius  docet,  mytho- 
graphus  hic  leviter  tangit,  quod  iam  fab.  90  eam  attulit. 

fab.  132. 

In  schol.  Stat.  Th.  II  286  Gratiae  sunt  lovis  et  Auto- 
noes  vel  Hermiones  filiae;  apud  Hygin.  (p.  12  Schm.)  lovis 
et  Eurynomes,  apud  Serv.  ad  Ae.  I  724  Veneris  et  Liberi 
filiae.  Alii  alios  parentes  nomiuant.  luno  earum  mater 
est  apud  Cornut.  theol.  15,  Colluth.  ^AQTiayi]  'Elkevrjg  v.  174. 
V.  88,  schol.  Odyss.  VHI  364,  Nonn.  Dionys.  31,  186. 

fab.  148,  .27-29- 

Altera  fabulae  forma  v.  30  sqq.  ex  Metamorphoseon 
argumentis  desumpta  cum  priore  verbis  hoc  modo  male  est 
consarcinata. 

fab.  156. 

Eadem  et  filiorum  et  filiarum  nomina  affert  scholiasta 
Stat.  Theb.  I  711.  III  191.  Reliqui  autem  omnes  alia  nomiua 
habent  (cf.  Hyg.  fab.  9.  11.  69;  argum.  Metam.  VI  3  p.  828). 
Tzetzes  Chil.  IV  420  eadem  fere  nomina  filiarum,  alia  fili- 
orum  praebet. 

Verba  Niobes  (v.  13—15)  similia  sunt  Ovidio  metam. 
VI  170  sqq. 
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fab.  192. 

Hanc  quoque  fabulam  ex  illo  enchiridio  mythologico 
fiuxisse  colligi  potest  verbis  (v.  35  sq.)  mh  uno  anlielitu  .  .  . 
perciirrchat  cum  fab.  63  comparatis. 

V.  31  iuxta  Oh/rwpum  montem'.  cf.  schol.  in  Lucan.  IV 
614.     Goetz,  Corp.  gloss.  V  471,42- 

V.  35  pro  111  partem  scribendum  est  VIII  imrtem 
(CXXV  passus,  cf.  v.  38  stadium  octava  pars  miliarii',  cf. 
Goetz,  Corp.  gloss.  IV  282,4:  stadium  passus  CXXV). 

V.  40  lege  tempus  V  annorum,  siguidem  expletis  annis 
III,  anno  V  veniente  .  .  .:  facile  fieri  potuit,  ut  numeri 
commutarentur. 

fab.  196. 

p.  59, 38— P-  60,51  similia  narrat  Ctesias  (Photii  biblio- 
theca  p.  36  b,  7  sqq.;  Herod.  ed.  Miiller  p.  46  b);  Nicolaus 
Damasc.  (Miiller  F.  H.  G.  IH  fr.  68  p.  406-409.  Dindorf 
H.  G.  M.  fr.  67  p.  64  sqq.). 

p.  60, 5-10 :  Confundit  mythographus  Croesum  cum  Poly- 
crate  (v.  Herod.  III  120  sqq.);  quod  facile  potuit  fieri:  cf. 
Maxim.  Tyr.  (diss.  V  p.  73  Reiske),  qui  Croesi  casus  cum 
Polycrate  comparat:  KQoloog  ^ev  ei%ev  eitnnov  yrjv,  IloXv- 
xQdxriQ  Se  evvewv  ^dXazrav.  dXX*  ovdev  tovtmv  ^e^atov,  ovx 
ri  yi]  KQotao),  ovx  ^  i^dXaTTa  JfoXvxQdTet'  dXX!  eXdfx^avev 
^OQohric  f.iev  noXvxQaTrjv,  KQotaov  Se  KvQog  e.  q.  s. 

fab.  197. 

Cf.  comm.  Lucan.  VI  352:  Thamyris  Doriensis  fint  vir 
doctissimus,  qui  cum  Mitsis  contendit  .  .  .  Quc^e  orhatns  est; 
cf.  schol.  Stat.  Th.  IV  181.  —  schol.  Ovid.  Ib.  v.  272  (ubi  de 
Apolline  quoque  mentio  fit).  (Hyg.  Astron.  II  6  p.  42  B.  — 
schol.  Arat.  v.  75.) 

fab.  204. 

Alia  genealogia  exstat  initio  Hygini  Fabularum. 

fab.  218. 

V.  15  sqq.  cf.  quae  adnotavit  Bode. 
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V.  20  sqq. :  liaec  de  Damoclo  aliter  narraiit  Pseudacro 
et  Porphyrio  j^d  Hor.  C.  III  1,  17  sq. 

Cf.  Diod.^  bibl.  XIV  2,  2.  Cicer.  Tiisc.  V  57  sq.  63; 
de  offic.  II  25. 

fab.  230. 

Mythogr.  Vatic.  et  Fulg.  111,5  p.  64  eundeni  scriptorem 
expilaveruut. 

fab.  231    ex    eodeni    libro  atque  Fulg.  III  6  p.  66  sqq. 

tab.  232  {=  Fulg-.  III  2  p.  61  sq.). 

V.  23  vox  contirones,  quae  hac  notione  nusquam  inveni- 
tur,  in  contheroletas  mutanda  est:  cf.  Fulg.  1.  1.,  myth.  Vat. 
II  130,  myth.  Vat.  III  7,  3  {alios  venatores). 


p]x  iis,  quae  dixi  de  fontibus  mythographi  Vaticani,  de 
aetate  eius,  cum  de  temporibus  ipsorum  auctorum  quorundam, 
imprimis  eorum  qui  ad  nos  non  pervenerunt,  non  satis  con- 
stet,  nihil  certi  colligi  posse  apertum  eSt.  Si  vero  rationem 
inter  mythographuni  et  scholia  Bernensia  intercedentem 
(v.  p.  58  sq.)  respicies,  a  vero  non  nimis  aberrabis  dicens 
hunC  fabularum  librum  non  minus  quam  illa  scholia  originem 
ducere  e  studiis  illorum  doctorum  Scotorum,  qui  s.  VIII  et 
IX  rerum  litterarumque  veterum  scientiam  strenue  promo- 
verunt.  i) 


1)  Cf.  H.  Zimmer,  Preuss.  Jahrb.  LIX  p.  27  sqq. ;  Zeitschr.  f. 
deutsch.  Altert.  XXXIII  p.  325  sqq.;  Nennius  vindicatus,  Berol.  1893 
(cf.  G.  Wissowa,  Gottinp-.  gel.  Anz.  1895  p.  788  sqq.);  L.  Traube, 
0  Roma  7iobilis  (Abhandl.  d.  Munch.  Akad.  I  Cl.  XIX  p.  297  sqq.). 
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54.  56 

Vita. 

Carolus  Robertus  Ricardus  Scliulz  natus  sum  Non. 
Deceiiibr.  a.  1880  in  oppido  Brandenburgensi,  ([uod  vocatur 
Koenigswalde,  patre  Augusto  niatre  AugustA  o  gQwte 
Grundmann,  quos  adhuc  intcr  vivos  esse  valde  gaudeo.  Fideni 
profiteor  evangelicam. 

Priniis  ]itterarum  elementis  in  publico  patrii  oppidi  ludo 
imbutus  puer  undecim  annorum  in  ultimuin  discipulorum  or- 
dinem  regii  g-ymnasii  Landsbergensis  receptus  sum.  Inde 
post  novem  annos  maturitatis  testimonium  adeptus  vere  a. 
1901  Marpurgum  Cbattorum  me  contuli,  ut  litterarum 
Graecarum  Latiuarum  Germanicarum  studiis  operam  navarem. 
Post  sex  menses  Halas  migravi,  ubi  usque  ad  hunc  diem 
versatus  sum. 

Docuerunt  me  viri  doctissimi: 
Marpurgenses :  Birt,  Maass,  Schroeder,  Thiele,  Wrede; 
Halenses:  Bechtel,  Berger,  Blass,  Dittenberger,  Fries, 
Eiehl,  Robert,  Strauch,  Vaihinger,  Wiese,  Wissowa, 
Zachariae. 

Proseminarii  philologici,  quod  moderabatur  Marpurgi 
V.  d.  Birt,  Halis  v.  d.  VVissowa,  per  bis  senos  menses, 
seminarii  per  duo  semestria  regentibus  y\.  dd.  Blass, 
Dittenberger,  Wissowa  sodaHs  fui  ordinarius.  Praeterea 
ut  interessem  exercitationibus  Germanicis  vv.  dd.  Berger, 
Saran,  Strauch,  paedagogicis  v.  d.  Fries  benigne  mihi 
permiserunt. 

Quorum  virorum  omnium  memoriam  pio  gratoque  animo 
semper  colam;  imprimis  autem  viro  ilhistrissimo  Georgio 
Wissowa,  studiorum  fautori  benignissimo,  (juo  auctore  et 
diice  hanc  composui  commentationem,  gratias  ago  quam 
maximas. 


